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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/1243
z 20.jana 2019,

ktorym sa viacero prdvnych aktov stanovujicich pouZitie regula¢ného postupu s kontrolou
prisposobuje ¢linkom 290 a 291 Zmluvy o fungovani Eurdépskej dnie

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmi na jej ¢lanok 33, ¢ldnok 43 ods. 2, ¢ldnok 53 ods. 1, ¢linok
62, ¢lanok 91, ¢lanok 100 ods. 2, ¢lanok 114, ¢lanok 153 ods. 2 pism. b), ¢ldnok 168 ods. 4 pism. b), ¢ldnok 172,
cldnok 192 ods. 1, ¢ldnok 207 ods. 2, ¢ldnok 214 ods. 3 a ¢cldnok 338 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru (1),
so zretelom na stanovisko Vyboru regionov (3),

konajic v stilade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedze:

(1) Lisabonskou zmluvou sa zmenil pravny rdmec, ktory upravuje pravomoci zverené Komisii zdkonodarcom, pricom
sa zaviedlo rozliSenie medzi delegovanymi pravomocami, ktoré Komisii umoziuji prijimat vieobecne zdvizné
nelegislativne akty, ktorymi sa menia urc¢ité nepodstatné prvky legislativneho aktu (delegované akty), a zverenym
pravomocami, ktoré Komisii umoziuju prijimat akty na zabezpelenie jednotnych podmienok na vykondvanie
pravne zdviznych aktov Unie (vykondvacie akty).

(2)  Legislativanymi aktmi prijatymi pred nadobudnutim platnosti Lisabonskej zmluvy sa Komisii udeluji pravomoci
prijimat opatrenia v salade sregulaénym postupom s kontrolou podla ¢ldnku 5a rozhodnutia Rady
1999/468ES (4).

(3)  Predchddzajice ndvrhy tykajiice sa zostladenia pravnych predpisov odkazujicich na regulaény postup s kontrolou
s pravnym ramcom zavedenym Lisabonskou zmluvou boli vzaté spit (°) z dovodu stagnicie medziinstituciondl-
nych rokovani.

) U.v. EU C 288, 31.8.2017, s. 29.

(" U.
() U.v. EU C 164, 8.5.2018, s. 82.

(}) Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 17. aprila 2019 (zatial neuverejnend v dradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 14. jina 2019.
(*) Rozhodnutie Rady 1999/468ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon vykonavacich pravomoci prenesenych na
Komisiu (U.v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23).

¢) U.v. EU C 80, 7.2.2015, 5. 17.
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(4)  Eurdpsky parlament, Rada a Komisia sa ndsledne dohodli na novom ramci pre delegované akty v Medziinstitucio-
nalnej dohode z 13.aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (°) a uznali potrebu zosuladif vietky existujice pravne
predpisy s pravnym rdmcom zavedenym Lisabonskou zmluvou. Tieto intiticie sa predovsetkym dohodli na
potrebe udelit vysokti prioritu urychlenému zostiladeniu vietkych zakladnych aktov, ktoré este odkazuji na
regulaény postup s kontrolou. Komisia sa zaviazala vypracovat ndvrh na zostladenie do konca roku 2016.

kritérid clanku 290 ods. 1 Zmluvy 0 fungovam Europske tnie (dale len ,ZFEU“) a mali by byt prxsposobene
tomuto ustanoveniu.

(6)  Ostatné splnomocnenia v zdkladnych aktoch, ktoré stanovuji pouzitie regulacného postupu s kontrolou, splnajii
kritérid ¢lanku 291 ods. 2 ZFEU a mali by byt prisposobené tomuto ustanoveniu.

(7)  V pripade, Ze sa na Komisiu prenesd vykondvacie prdvomoci, mali by sa vykondvat v stlade s nariadenim Eur6p-
skeho parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ().

(8)  V obmedzenom pocte zakladnych aktov, ktoré v si¢asnosti stanovuji pouzitie regulacného postupu s kontrolou,
uZ prislusné splnomocnenia nie st potrebné, a preto by sa mali vypustit.

(9)  V bode 31 Medziinstituciondlnej dohody z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prdva sa uvddza, Ze za podmienky, Ze
Komisia poskytne objektivne odévodnenie zaloZené na vecnom prepojeni medzi dvomi alebo viacerymi splno-
mocneniami uvedenymi v jednom legislativnom akte, a pokial v danom legislativnom akte nie je stanovené inak,
tieto splnomocnenia sa mozu zladit. Konzultdcie pri priprave delegovanych aktov slizia aj na to, aby sa urcilo,
ktoré splnomocnenia st vecne prepojené. V takychto pripadoch sa v ndmietke Eurépskeho parlamentu alebo Rady
jasne uvedie, ktorého splnomocnenia sa konkrétne tyka. V obmedzenom pocte zdkladnych aktov uvedenych
v prilohe k tomuto nariadeniu sa do zdkladného aktu vlozilo ustanovenie o prijati samostatnych delegovanych
aktov pre rozne delegované pravomoci.

(10)  Toto nariadenie by nemalo mat vplyv na neukoncené postupy, v ramci ktorych uz vybor vydal svoje stanovisko
v stlade s ¢linkom 5a rozhodnutia 1999/468/ES pred nadobudnutim d¢innosti tohto nariadenia.

(11) KedZe tpravy a zmeny, ktoré sa maji vykonat, sa tykajii len postupov na trovni Unie, v pripade smernic si
nevyzaduju transpoziciu zo strany clenskych Statov.

(12)  Prislusné akty by sa preto mali zodpovedajicim sposobom zmenit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Akty uvedené v prilohe sa menia tak, ako je v nej stanovené.

() U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanOVUJu pravidld a vSeobecné zdsady
mechanizmu, na zdklade ktorého clenské taty kontrolujii vykondvanie vykonévacich pravomoci Komisie (U.v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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Cldnok 2

Tymto nariadenim nie st dotknuté neukoncené postupy, vramci ktorych uz vybor vydal svoje stanovisko v stlade
s ¢lankom 5a rozhodnutia 1999/468|ES.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda G¢innost ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych
$tatoch.

V Bruseli 20. jina 2019

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
A. TAJANI G. CIAMBA
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PRILOHA

.  KOMUNIKACNE SIETE, OBSAH A TECHNOLOGIE

1. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 733/2002 z 22. aprila 2002 o zavedeni domény najvyssej trov-
ne.eu (V)

S cielom stanovit podmienky vykondvania ,.eu“ ako $pecifickej domény najvyssej trovne (ccTLD) zriadenej naria-
denim (ES) ¢.733/2002 by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v silade s ¢linkom 290 ZFEU
s cielom doplnit uvedené nariadenie o kritérid a postup tykajiice sa urcenia registra a pravidld verejnej politiky
tykajice sa implementdcie a funkcii domény najvyssej Grovne ,.eu” (TLD) a vSeobecnych principov politiky regi-
stricie. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric uskutocnila prislusné konzultdcie, a to aj na drovni
odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prdva. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych stitov a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 733/2002 sa preto meni takto:

1. V ¢lanku 3 ods. 1 prvom pododseku sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) prijimat delegované akty v silade s ¢cldinkom 5a scielom doplnit toto nariadenie tym, Ze stanovi kritérid
a postupy na urcenie registra.

Ak sa to v pripade stanovovania kritérii a postupu na urcenie registra vyZzaduje z vaznych a nalichavych
dovodov, na delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku sa uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 5b;“.

2. Clanok 5 sa meni takto:

a) V odseku 1 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Komisia je po porade s registrom splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢linkom 5a s cielom
doplnif toto nariadenie tym, Ze stanovi pravidld verejnej politiky tykajice sa implementacie a funkcii domény
najvyssej trovne ,.eu“ (TLD) a veobecnych principov politiky registracie.”

b) V odseku 2 sa treti pododsek nahrddza takto:

,Ak clensky stat alebo Komisia do 30 dni od uverejnenia vznesie ndmietky vo¢i pojmu zahrnutému v noti-
fikovanom zozname, Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢linkom 5a s ciefom
napravit dand situdciu doplnenim tohto nariadenia.”

() U.v. ES L 113, 30.4.2002, s. 1.
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3. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 5a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prédvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 a ¢ldnku 5 ods. 1 a 2 sa Komisii udeluje na
obdobie piatich rokov od 26. jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor
devit mesiacov pred uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlzuje
o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predizeniu nimietku
najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 a¢lanku 5 ods. 1 a 2 moZe Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame _prdvomoci, ktoré sa v iom uvadza.
Rozhodnutie nadobtda t¢innost diiom nasledmuam po )eho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorsiemu ddtumu, ktory je viiom ureny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli t¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urcenymi jednotlivymi ¢clenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5.  Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sti¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 3 ods. 1 a ¢lanku 5 ods. 1 a 2 nadobudne Gcinnost, len ak Eur6psky
parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady
sa tito lehota predizi o dva mesiace.

Cldnok 5b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobiidajd G¢innost okamzite a uplatiujii sa, pokial voci nim
nie je v sulade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade
sa uvedii dovody pouzitia postupu pre naliehavé pripady.

2. Eur6psky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 5a ods. 6 V takom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho parla-
mentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

* U.v. EU L123, 12.5.2016, s. 1.

4. V ¢lanku 6 sa vypustaji odseky 3 a 4.
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2. Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 626/2008/ES z 30. jina 2008 o vybere a povoleni systémov zabez-
pecujtcich mobilné satelitné sluzby (MSS) ()

S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania rozhodnutia 626/2008/ES by sa mali na Komisiu preniest
vykondvacie prdvomoci tykajlice sa vhodnych sposobov koordinovaného uplatiiovania pravidiel vynucovania.
Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim (EU) ¢. 182/2011.

Rozhodnutie 626/2008/ES sa preto meni takto:
1. V ¢lanku 9 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Komisia moze prostrednictvom vykondvacich aktov prijat opatrenia vymedzujice akékolvek vhodné
sposoby koordinovaného uplatiiovania pravidiel vynucovania uvedené v odseku 2 vratane pravidiel koordinova-
ného pozastavenia alebo odobratia povolenia z dovodu porusenia spolo¢nych podmienok uvedenych v ¢lanku 7
ods. 2 Uvedené vykonavacie akty sa prijma v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 10 ods. 3.

2. V ¢clanku 10 sa vypusta odsek 4.

II. HUMANITARNA POMOC A CIVILNA OCHRANA

Nariadenie Rady (ES) ¢.1257/96 z 20.jina 1996 o humanitirnej pomoci (3)

Komisia od prijatia nariadenia (ES) ¢ 1257/96 vroku 1996 neprijala Ziadne opatrenia v stilade s regulatnym
postupom s kontrolou s cielom menif nepodstatné prvky tohto nariadenia. Zdd sa, Ze ni¢ také nemozno pred-
pokladat ani v budicnosti. Z tohto dovodu by sa z nariadenia (ES) ¢.1257/96 mala vypustif moznost prijimat
vykondvacie opatrenia v silade s regulaénym postupom s kontrolou, kedze udelovat splnomocnenie Komisii nie
je potrebné.

Nariadenie (ES) ¢.1257/96 sa preto meni takto:
1. V ¢ldnku 15 sa vypusta odsek 1.
2. V ¢lanku 17 sa vypusta odsek 4.

. ZAMESTNANOST, SOCIALNE ZALEZITOSTI A ZACLENENIE

1. Smernica Rady 89/654/EHS z 30. novembra 1989 o minimalnych poziadavkich na bezpe¢nost a ochranu zdravia
na pracovisku (prvd samostatnd smernica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (%)

() U.v. EU L 172, 2.7.2008, s. 15.
() U.v. ES L 163, 2.7.1996, s. 1.
(*) U.v. ES L 393, 30.12.1989, s. 1.
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S cielom zohladnit technickd harmonizdciu a normalizdciu ndvrhu, vyroby alebo konstrukcie Casti pracovisk,
technicky pokrok, zmeny v medzmarodnych predpisoch alebo 3pecifikdcidch a poznatky tykajtice sa pracovisk by
sa mala na Komisiu delegovat pravomoc v stlade s clinkom 290 ZFEU Vykonavat ¢isto technické zmeny priloh
k smernici 89/654/EHS. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultdcie,
ato aj na tdrovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziin-
Stituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri
priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom c¢ase ako
odbornikom z ¢lenskych §tdtov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia
skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Komisii v stlade s rozhodnutim Rady z 22.jila 2003 (°) pri priprave, vykondvani a hodnoteni ¢innosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri prici pomaha Poradny vybor pre bezpetnost a ochranu zdravia pri praci.

Smernica 89/654/EHS sa preto meni takto:

1. Clinok 9 sa nahrddza takto:

,Cldnok 9
Zmeny priloh

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢ldinkom 9a s cielom vykondvat ¢isto technické
zmeny priloh a zohladnit tak technickii harmonizaciu a normalizdciu névrhu, vyroby alebo konstrukcie casti
pracovisk, technicky pokrok, zmeny v medzindrodnych predpisoch alebo 3pecifikdcidch a poznatky tykajice sa
pracovisk.

Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoc¢nych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zédvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickd bezpecnost pracovnikov a inych osob, vyzaduje z vdznych a naliehavych dévodov
konat vo velmi kratkom case, na delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku sa uplatiiuje postup stanoveny
v ¢ldnku 9b.

2. Vkladajt sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 9a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v cldnku 9 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 9 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukonluje delegovame prdvomoci, ktoré sa v ilom uvddza. Rozhodnutie nadobtda
Gcinnost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu,
ktory je v flom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli tG¢innost.

() Rozhodnutie Rady z 22. jila 2003, ktorym sa zriaduje Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci (U. v. EU C 218,
13.9.2003, s. 1).
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sii¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 9 nadobudne Gcinnost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

Cldnok 9b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢ldnku nadobudaji G¢innost okamzite a uplatiiuji sa, pokial voéi nim
nie je v sulade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade
sa uvedii dovody pouzitia postupu pre naliehavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 9a ods. 6 V takom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho parla-
mentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

(*) U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“

2. Smernica Rady 89/656/EHS z 30. novembra 1989 o minimdlnych zdravotnych a bezpecnostnych poziadavkich na
pouzivanie osobnych ochrannych prostriedkov pracovnikmi na pracovisku (tretia samostatnd smernica v zmysle
¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (%)

S cielom zohladnit technickdi harmonizéciu a normalizéciu, technicky pokrok, zmeny v medzindrodnych predpisoch
alebo Specifikdcidch a poznatky v stivislosti s osobnymi ochrannymi prostriedkami by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc v silade s ¢clankom 290 ZFEU Vykonavat ¢isto technické zmeny priloh k smernici 89/656/EHS Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzulticie, a to aj na trovni odbor-
nikov, aaby tieto konzulticie vykondvala vstlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych Stitov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Komisii v stlade srozhodnutim Rady z 22.jila 2003 pri priprave, vykondvani a hodnoteni ¢innosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pomaha Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci.

() U.v. ES L 393, 30.12.1989, s. 18.
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Smernica 89/656/EHS sa preto meni takto:

1. Clinok 9 sa nahrddza takto:

,Cldnok 9
Zmeny priloh

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 9a s cielom vykondvat ¢isto technické
zmeny priloh a zohladnit tak technickd harmonizaciu a normalizdciu, technicky pokrok, zmeny v medzindrod-
nych predpisoch alebo $pecifikdcidch a poznatky v stvislosti s osobnymi ochrannymi prostriedkami.

Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoc¢nych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zdvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickd bezpecnost pracovnikov a inych osob, vyZaduje z vaznych a naliehavych dévodov
konat vo velmi kratkom case, na delegované akty prijaté podla tohto ¢linku sa uplatiiuje postup stanoveny
v ¢lanku 9b."

2. Vkladaja sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 9a
Vykonédvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v cldnku 9 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devif mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto prediZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 9 méze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v ilom uvddza. Rozhodnutie nadobtda
Gcinnost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 9 nadobudne Gcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament aRada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predlzi
o dva mesiace.
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Cldnok 9b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobtidaji t¢innost okamzite a uplatiiuji sa, pokial voci nim
nie je v stlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
sa uvedd dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 9a ods. 6 V takom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho parla-
mentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

® U.v. EU L123, 12.5.2016, s. 1.

3. Smernica Rady 90/269/EHS z 29. mdja 1990 o minimalnych poZziadavkich na bezpecnost a ochranu zdravia pri
ruénej manipuldcii s bremenami, pri ktorej pracovnikom hrozi riziko najmi poskodenia chrbta (Stvrtd samostatnd
smernica v zmysle ¢ldnku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) ()

S cielom zohladnit technicky pokrok, zmeny v medzindrodnych predpisoch alebo $pecifikdcidch a poznatky v stvi-
slosti s ruénou manipuldciou s bremenami, pri ktorej pracovnikom hrozi riziko najmd poskodenia chrbta, by sa
mala na Komisiu delegovaf pravomoc v stlade s clinkom 290 ZFEU vykondvat Cisto technické zmeny priloh
k smernici 90/269/EHS. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric uskutocnila prislusné konzultdcie,
ato aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziin-
Stituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri
priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako
odbornikom z ¢lenskych $tatov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady majii systematicky pristup na zasadnutia
skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Komisii v stlade srozhodnutim Rady z 22.jila 2003 pri priprave, vykonavani a hodnoteni ¢innosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pomaha Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci.

Smernica 90/269/EHS sa preto meni takto:

1. Clinok 8 sa nahrddza takto:

,Cldnok 8
Zmeny priloh

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢linkom 8a s ciefom vykondvat Cisto technické
zmeny priloh azohladnit tak technicky pokrok, zmeny v medzinirodnych predpisoch alebo $pecifikdcidch
a poznatky v stvislosti s ruénou manipuldciou s bremenami.

Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoc¢nych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zédvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickd bezpecnost pracovnikov a inych o0sob, vyzaduje z vdznych a nalichavych dévodov
konat vo velmi kritkom ¢ase, na delegované akty prijaté podla tohto ¢ldnku sa uplatiiuje postup stanoveny
v ¢lanku 8b.

() U.v. ES L156, 21.6.1990, s.9.
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2. Vkladaju sa tieto clanky:

,Cldnok 8a
Vykonédvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clinku 8 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jula 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devat mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto prediZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v clanku 8 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v iom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 8 nadobudne déinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna oznidmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu aRade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

Cldnok 8b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobiidaja G¢innost okamzite a uplatiuji sa, pokial voc¢i nim
nie je v sdlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade
sa uvedil dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 8a ods. 6 V takom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho parla-
mentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

() U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“
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4. Smernica Rady 90/270/EHS z 29. mdja 1990 o minimdlnych poziadavkich na bezpe¢nost a ochranu zdravia pri
praci so zobrazovacimi jednotkami (piata samostatnd smernica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (%)

S cielom zohladnit technicky pokrok, zmeny v medzindrodnych predpisoch alebo $pecifikcidch a poznatky v stvi-
slosti so zobrazovacimi jednotkami by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc v stlade s ¢lainkom 290 ZFEU
vykonévat isto technické zmeny prilohy k smernici 90/270/EHS. Je osobitne délezité, aby Komisia pocas priprav-
nych prac uskutoénila prislusné konzultdcie, ato aj na tGrovni odbornikov, aaby tieto konzulticie vykondvala
v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepej tvorbe préva. Predo-
vSetkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurdp-
skemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurdpskeho parlamentu
a Rady maja systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delego-
vanych aktov.

Komisii v stlade srozhodnutim Rady z 22.jila 2003 pri priprave, vykonavani a hodnoteni ¢innosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri prici pomaha Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci.

Smernica 90/270/EHS sa preto meni takto:

1. Clanok 10 sa nahradza takto:

,Cldnok 10
Zmeny priloh

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢linkom 10a s cielom vykondvat ¢isto technické
zmeny prilohy a zohladnit tak technicky pokrok, zmeny v medzindrodnych predpisoch alebo $pecifikdciach
a poznatky v stvislosti so zobrazovacimi jednotkami.

Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoc¢nych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zdvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickii bezpecnost pracovnikov a inych osob, vyzaduje z vdznych a naliehavych dovodov
konat vo velmi kratkom case, na delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku sa uplatiiuje postup stanoveny
v ¢ldnku 10b.“

2. Vkladaja sa tieto clanky:

,Cldnok 10a
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnku 10 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voéi takémuto predlzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

(¢) U.v. ES L 156, 21.6.1990, s. 14.
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 10 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa viom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v fiom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sii¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 10 nadobudne t¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

Cldnok 10b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢ldnku nadobtdaji G¢innost okamzite a uplatfiuja sa, pokial voci nim
nie je v sulade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade
sa uvedii dovody pouzitia postupu pre naliehavé pripady.

2. Eur6psky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 10a ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.«

5. Smernica Rady 92/29/EHS z 31.marca 1992 o minimdlnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadavkich na
zvysent lekdrsku starostlivost na palubdch plavidiel (%)

S cielom zohladnit technicky pokrok alebo zmeny v medzindrodnych predpisoch alebo 3pecifikdcidch a nové
zistenia v sQvislosti s lekdrskou starostlivostou na palubich plavidiel by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc
v stilade s clinkom 290 ZFEU Vykonavat gisto technické zmeny prilohy k smernici 92/ 29(EHS. Je osobitne dolezité,
aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultdcie, a to aj na trovni odbornikov, a aby tieto
konzulticie vykondvala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej
tvorbe prava. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vsetky dokumenty
dorucujti Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom c¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurdp-
skeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji
pripravou delegovanych aktov.

Komisii v stlade srozhodnutim Rady z 22.jila 2003 pri priprave, vykonavani a hodnoteni ¢innosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pomaha Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci.

() U.v. ES L113, 30.4.1992, s. 19.
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Smernica 92/29/EHS sa preto meni takto:

1. Clinok 8 sa nahrddza takto:

,Cldnok 8
Zmeny priloh

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 8a s cielom vykondvat ¢isto technické
zmeny priloh azohladnit tak technicky pokrok, zmeny v medzindrodnych predpisoch alebo $pecifikdciach
anové zistenia v savislosti s lekdrskou starostlivostou na palubdch plavidiel.

Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoc¢nych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zédvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickd bezpecnost pracovnikov a inych osob, vyZaduje z vaznych a naliehavych dévodov
konat vo velmi kratkom case, na delegované akty prijaté podla tohto ¢linku sa uplatiiuje postup stanoveny
v ¢lanku 8b."

2. Vkladaja sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 8a
Vykonédvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v cldnku 8 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devif mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto prediZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 8 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v ilom uvddza. Rozhodnutie nadobtda
Gcinnost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 8 nadobudne G¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament aRada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predlzi
o dva mesiace.
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Cldnok 8b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobtidaji t¢innost okamzite a uplatiiuji sa, pokial voci nim
nie je v stlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
sa uvedd dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 8a ods. 6 V takom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho parla-
mentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

(*) U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.*

6.  Smernica Rady 92/57EHS z 24. jina 1992 o zavedeni minimdlnych bezpecnostnych a zdravotnych poziadaviek na
docasnych alebo lokalitne sa meniacich staveniskdch (6sma samostatnd smernica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smer-
nice 89/391/EHS) (10)

S cielom zohladnit technickdi harmonizéciu a normalizéciu, technicky pokrok, zmeny v medzindrodnych predpisoch
alebo $pecifikicidch a poznatky v stvislosti s docasnymi alebo lokalitne sa meniacimi staveniskami by sa mala na
Komisiu delegovat pravomoc v stilade s clinkom 290 ZFEU vykondvat Cisto technické zmeny prilohy IV k smernici
92/57[EHS. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultdcie, a to aj na
drovni odbornikov, a aby tieto konzultdcie vykondvala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej
dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave dele-
govanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucujii Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom
z Clenskych $tatov a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin
odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Komisii v stlade srozhodnutim Rady z 22.jala 2003 pri priprave, vykondvani a hodnoteni ¢innosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pomaha Poradny vybor pre bezpe¢nost a ochranu zdravia pri praci.

Smernica 92/57[EHS sa preto meni takto:

1. Clinok 13 sa nahradza takto:

,Cldnok 13
Zmeny prilohy IV

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 13a s cielom vykondvat ¢isto technické
zmeny prilohy IV a zohladnit tak technickd harmonizaciu a normalizéciu v stivislosti s docasnymi alebo lokalitne
sa meniacimi staveniskami, ako aj technicky pokrok, zmeny v medzindrodnych predpisoch alebo $pecifikdciach
a poznatky v oblasti docasnych alebo lokalitne sa meniacich stavenisk.

(19 U.v. ES L 245, 26.8.1992, s. 6.
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Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoc¢nych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zdvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickii bezpecnost pracovnikov a inych osob, vyzaduje z vaznych a nalichavych dévodov
konat vo velmi kritkom case, na delegované akty prijaté podla tohto ¢ldnku sa uplatiiuje postup stanoveny
v ¢lanku 13b."

2. Vkladajt sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 13a
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢linku 13 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto pitrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial' Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predlzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie prévomoci uvedené v ¢ldnku 13 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v ilom uvaddza. Rozhodnutie nadobtida
Gcinnost diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned' po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 13 nadobudne tcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna oznidmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

Cldnok 13b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobiidaja G¢innost okamzite a uplatiiujii sa, pokial voci nim
nie je v sulade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
sa uvedii dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 13a ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho
parlamentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

() U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“
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7. Smernica Rady 92/58/EHS z 24.jina 1992 o minimdlnych poZiadavkich na zaistenie bezpecnostnych afalebo
zdravotnych oznaceni pri prdci (deviata samostatnd smernica v zmysle ¢ldnku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (')

S cielom zohladnit technickdi harmonizéciu a normalizéciu, technicky pokrok, zmeny v medzinérodn)'/ch predpisoch
alebo $pecifikacidch a poznatky v stvislosti s bezpecnostnymi a zdravotnymi oznaceniami pri prici by sa mala na
Komisiu delegovat pravomoc v siilade s clankom 290 ZFEU Vykonavat ¢isto technické zmeny priloh k smernici
92/58/EHS. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultcie, a to aj na
drovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionélnej
dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave dele-
govanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucujii Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom
z ¢lenskych §tdtov a odbornici Eur6pskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin
odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Komisii v stlade srozhodnutim Rady z 22.jila 2003 pri priprave, vykonavani a hodnoteni ¢innosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pomaha Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci.

Smernica 92/58/EHS sa preto meni takto:

1. Clanok 9 sa nahrddza takto:

,Cldnok 9
Zmeny priloh

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s clinkom 9a s cielom vykonavat cisto technické
zmeny priloh a zohladnit tak technickii harmonizdciu a normalizdciu v stvislosti s navrhovanim a vyrobou
bezpe¢nostnych afalebo zdravotnych oznaceni alebo zariadeni pri praci, ako aj technicky pokrok, zmeny
v medzindrodnych predpisoch alebo 3pecifikicidch a vyvoj vrdmci poznatkov v oblasti bezpecnosti ajalebo
zdravotnych oznaceni alebo zariadeni pri préci.

Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoc¢nych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zdvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickii bezpe¢nost pracovnikov a inych osob, vyzaduje z vaznych a nalichavych dévodov
konat vo velmi kritkom case, na delegované akty prijaté podla tohto ¢linku sa uplatiiuje postup stanoveny
v ¢lanku 9b."

2. Vkladaju sa tieto clanky:

,Cldnok 9a
Vykonédvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prédvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v cldnku 9 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

(') U.v. ES L 245, 26.8.1992, s. 23.



L 198/258 Uradny vestnik Eurépskej tinie 25.7.2019

3. Delegovanie pravomoci uvedené v clanku 9 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa viom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v fiom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 9 nadobudne déinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna oznidmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament aRada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

Cldnok 9b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢ldnku nadobudaji G¢innost okamzite a uplatiiuji sa, pokial voéi nim
nie je v stlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
sa uvedd dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 9a ods. 6 V takom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho parla-
mentu alebo Rady vzniest namietku akt zrusi.

¢ U.v. EU L123, 12.5.2016, s. 1.“

8. Smernica Rady 94/33[ES z 22.jina 1994 o ochrane mladych Tudi pri préci ('?)

S cielom dosiahnut primerant ochranu mlad)’rch [udi pri préaci a zohladnit technicky pokrok, zmeny v medziné-
rodnych pravidlich alebo Specifikdcidch a vyvoj poznatkov by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc v stlade
s clankom 290 ZFEU Vykonavat ¢isto technické zmeny prilohy k smernici 94/33/ES Je osobitne dolezité, aby
Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na drovni odbornikov, aaby tieto
konzulticie vykondvala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej
tvorbe préva. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty
dorucuj Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych §titov a odbornici Eurdp-
skeho parlamentu a Rady majt systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji
pripravou delegovanych aktov.

Komisii v stlade srozhodnutim Rady z 22.jila 2003 pri priprave, vykondvani a hodnoteni ¢innosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pomaha Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci.

(') U.v. ES L 216, 20.8.1994, s. 12.
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Smernica 94/33[ES sa preto meni takto:

1. Clanok 15 sa nahradza takto:

,Cldnok 15
Zmeny prilohy

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s clinkom 15a s ciefom vykondvat ¢isto technické
zmeny prilohy so zretelom na technicky pokrok, zmeny v medzindrodnych predpisoch alebo $pecifikdciach
avyvoj v ramci poznatkov v savislosti s ochranou mladych ludi pri préci.;

2. Vkladd sa tento cldnok:

,Cldnok 15a
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Préavomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 15 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predfzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 15 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v ilom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
Gcinnost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu,
ktory je v flom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 15 nadobudne tcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

() U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“
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9.  Smernica Rady 98/24/ES zo 7. aprila 1998 o ochrane zdravia a bezpecnosti pracovnikov pred rizikami stivisiacimi
s chemickymi faktormi pri praci ($trndsta samostatnd smernica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (%)

S cielom dosiahnut primerant ochranu pracovnikov pred rizikami pre ich zdravie a bezpecnost a zohladnit tech-
nickd harmonizéciu a normalizéciu, technicky pokrok, zmeny v medzindrodnych predpisoch alebo $pecifikicidch
anové zistenia v savislosti s chemickymi faktormi by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc v stlade s ¢ldnkom
290 ZFEU vykondvat Cisto technické zmeny priloh k smernici 98/24/ES a doplnif uvedent smernicu stanovenim
alebo upravenim indikativnych limitnych hodno6t ohrozenia pri prici. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultdcie, a to aj na drovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala
v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe préva. Predo-
vietkym, v zdujme rovnakého zastpenia pri priprave delegovanych aktov, sa vetky dokumenty dorucuji Eurdp-
skemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurdpskeho parlamentu
a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delego-
vanych aktov.

Smernica 98/24/[ES sa preto meni takto:

1. V ¢lanku 3 ods. 2 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sdlade s ¢ldnkom 12a s cielom doplnit tdto smernicu
stanovenim alebo upravenim indikativnych limitnych hodnét ohrozenia pri praci uvedenych v prvom pododseku
tohto odseku, a to pri zohladneni dostupnosti meracich technik.

Clenské $taty pravidelne informuji organizacie pracovnikov a zamestnavatelov o indikativnych limitnych hodno-
tich ohrozenia pri prci stanovenych na trovni Unie.

Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoc¢nych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zédvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickd bezpecnost pracovnikov a inych osob, vyZaduje z vaznych a naliehavych dévodov
konat vo velmi kratkom case, na delegované akty prijaté podla tohto ¢linku sa uplatiiuje postup stanoveny
v ¢lanku 12b.%

2. V ¢lanku 12 sa odsek 1 nahradza takto:

,1.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade scldnkom 12a s ciefom vykondvat Eisto
technické zmeny priloh azohladnit tak technickii harmoniziciu a normalizdciu v stvislosti s chemickymi
faktormi, ako aj technicky pokrok, zmeny v medzinarodnych predpisoch alebo 3pecifikdcidch a nové zistenia
v stvislosti s chemickymi faktormi.

Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoénych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zdvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickii bezpe¢nost pracovnikov a inych osob, vyZzaduje z vaznych a nalichavych dévodov
konat vo velmi kratkom case, na delegované akty prijaté podla tohto ¢linku sa uplatiiuje postup stanoveny
v ¢lanku 12b."

3. Vkladaji sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 12a
Vykonévanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

(**) U.v. ES L131, 5.5.1998, s.11.
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2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnku 3 ods. 2 acldnku 12 ods. 1 sa Komisii udeluje na
obdobie piatich rokov od 26. jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor
devit mesiacov pred uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlzuje
o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predizeniu nimietku
najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 av ¢lanku 12 ods. 1 moze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame _prévomoci, ktoré sa v iom uvadza.
Rozhodnutie nadobtda tc¢innost diiom nasledu1uc1m po )eho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorsiemu ddtumu, ktory je vilom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 3 ods. 2 a¢lanku 12 ods. 1 nadobudne déinnost, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli nimietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady
sa tito lehota predizi o dva mesiace.

Cldnok 12b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobtidajd G¢innost okamzite a uplatiiujii sa, pokial voci nim
nie je v sulade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V oznameni delegovaného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade
sa uvedii dovody pouzitia postupu pre naliehavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 12a ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

® U.v. EU L123, 12.5.2016, s. 1.

10. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/44[ES z 25.jGna 2002 o minimdlnych zdravotnych a bezpe¢nost-
nych poziadavkach vyplyvajicich z vystavenia pracovnikov rizikdm vzniknutym posobenim fyzikélnych faktorov
(vibrdcie) (Sestndsta samostatnd smernica v zmysle ¢ldnku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (1)

(%) U.v. ES L177, 6.7.2002, 5. 13.
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S cielom zohladnit technickd harmoniziciu a normalizciu v stvislosti s dizajnom, stavbou, vyrobou alebo
konstrukciou pracovnych zariadeni a pracovisk, technicky pokrok, zmeny v harmonizovanych eurépskych normach
alebo 3pecifikdcidch anové zistenia v savislosti s mechanickymi vibrdciami by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc v stlade s ¢linkom 290 ZFEU vykonavat disto technické zmeny prilohy k smernici 2002/44/ES Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric uskutoénila prislusné konzulticie, a to aj na tGrovni odbor-
nikov, aaby tieto konzulticie vykondvala vsilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych stitov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Komisii v stlade srozhodnutim Rady z 22.jala 2003 pri priprave, vykondvani a hodnoteni ¢innosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pomaha Poradny vybor pre bezpe¢nost a ochranu zdravia pri praci.

Smernica 2002[44/[ES sa preto meni takto:

1. Clanok 11 sa nahradza takto:

,Cldnok 11
Zmeny prilohy

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sdlade s ¢ldnkom 11a s cielom vykondvat &isto technické
zmeny prilohy a zohladnit tak technickd harmonizdciu a normalizdciu v stivislosti s ndvrhom, stavbou, vyrobou
alebo konstrukciou pracovnych zariadeni a pracovisk, technicky pokrok, zmeny v harmonizovanych eurépskych
norméch alebo $pecifikdcidch a nové zistenia v stvislosti s mechanickymi vibréciami.

Ak sa v riadne odévodnenych a vynimocnych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zédvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickii bezpe¢nost pracovnikov a inych osob, vyzaduje z vaznych a nalichavych dévodov
konat vo velmi kritkom case, na delegované akty prijaté podla tohto ¢linku sa uplatiiuje postup stanoveny
v ¢lanku 11b."

2. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 11a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prédvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 11 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predfzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 11 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v ilom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskorsiemu détumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 11 nadobudne ¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna oznidmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament aRada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

Cldnok 11b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobtidaja G¢innost okamzite a uplatiuji sa, pokial voci nim
nie je v sdlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade
sa uvedi dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eur6psky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 1la ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady vzniest namietku akt zrusi.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

3. Clanok 12 sa vypusta.

11. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/10/ES zo 6. februdra 2003 o minimdalnych zdravotnych a bezpec-
nostnych poziadavkdch, pokial ide o vystavenie pracovnikov rizikdim vyplyvajicim z fyzikdlnych faktorov (hluk)
(sedemndsta samostatnd smernica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (*°)

S cielom zohladnif technickd harmoniziciu a normalizdciu v stvislosti s dizajnom, stavbou, vyrobou alebo
konstrukciou pracovnych prostriedkov a pracovisk, technicky pokrok, zmeny v harmonizovanych eur(’)pskych
normdch alebo $pecifikdcidch anové zistenia v stvislosti s hlukom by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc
v stilade s ¢lankom 290 ZFEU Vykonavat disto technické zmeny smernice 2003/10/ES Je osobitne dolezité, aby
Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na drovni odbornikov, aaby tieto
konzulticie vykondvala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej
tvorbe préva. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty
dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych §titov a odbornici Eurdp-
skeho parlamentu a Rady majt systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji
pripravou delegovanych aktov.

Komisii v stlade srozhodnutim Rady z 22.jila 2003 pri priprave, vykondvani a hodnoteni ¢innosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pomaha Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci.

(') U.v. EU L 42, 15.2.2003, s. 38.
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Smernica 2003/10/ES sa preto meni takto:

1. Clanok 12 sa nahradza takto:

,Cldnok 12
Zmeny smernice

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 12a s cielom vykondvat ¢isto technické
zmeny tejto smernice a zohladnit tak technickd harmonizdciu a normalizciu v stvislosti s dizajnom, stavbou,
vyrobou alebo konstrukciou pracovnych prostriedkov a pracovisk, technicky pokrok, zmeny v harmonizovanych
eurdpskych normdch alebo $pecifikdcidch a nové zistenia v stvislosti s hlukom.

Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoc¢nych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zdvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickii bezpe¢nost pracovnikov a inych osob, vyzaduje z vaznych a nalichavych dévodov
konat vo velmi kritkom case, na delegované akty prijaté podla tohto ¢linku sa uplatiiuje postup stanoveny
v ¢lanku 12b."

2. Vkladajt sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 12a
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto clanku.

2. Prédvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 12 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jula 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devdt mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eur6psky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto prediZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 12 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v iom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost diom nasledujuam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu,
ktory je v ilom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 12 nadobudne G¢innost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament aRada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predlzi
o dva mesiace.
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Cldnok 12b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobtidaji t¢innost okamzite a uplatiiuji sa, pokial voci nim
nie je v stlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
sa uvedd dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 12a ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

(*) U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“

3. Clanok 13 sa vypusta.

12. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/37[ES z 29.aprila 2004 o ochrane pracovnikov pred rizikami
stvisiacimi s expoziciou karcinogénom alebo mutagénom pri praci (Siesta samostatnd smernica v zmysle ¢lanku
16 ods. 1 smernice Rady 89/391/EHS) (19)

S ciefom zohladnit technicky pokrok, zmeny v medzindrodnych predpisoch alebo $pecifikdcidch a nové zistenia
v stvislosti s karcinogénmi alebo mutagénmi by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc v stlade s clankom 290
ZFEU vykondvat ¢isto technické zmeny prilohy 11 k smernici 2004/37/ES. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultécie, a to aj na drovni odbornikov, a aby tieto konzultdcie vykondvala
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe préva. Predo-
vSetkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurdp-
skemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych stitov a odbornici Eurdpskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou delego-
vanych aktov.

Komisii v stlade srozhodnutim Rady z 22.jdla 2003 pri priprave, vykonavani a hodnoteni ¢innosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pomaha Poradny vybor pre bezpec¢nost a ochranu zdravia pri praci.

Smernica 2004/37/ES sa preto meni takto:
1. Clénok 17 sa nahrddza takto:

,Cldnok 17
Zmena prilohy II

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s clinkom 17a s ciefom vykondvat ¢isto technické
zmeny prilohy II a zohladnit tak technicky pokrok, zmeny v medzindrodnych predpisoch alebo $pecifikdciach
anové zistenia v savislosti s karcinogénmi alebo mutagénmi.

Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoc¢nych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zédvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickd bezpecnost pracovnikov a inych o0sob, vyzaduje z vdznych a nalichavych dévodov
konat vo velmi kritkom ¢ase, na delegované akty prijaté podla tohto ¢ldnku sa uplatiiuje postup stanoveny
v ¢ldnku 17b.%

(*%) U.v. EU L 158, 30.4.2004, s. 50.
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2. Vkladaju sa tieto clanky:

,Cldnok 17a
Vykonédvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnku 17 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jula 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devat mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto prediZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢linku 17 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v iom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskorsiemu détumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 17 nadobudne Gcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna oznidmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu aRade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

Cldnok 17b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobiidaja G¢innost okamzite a uplatiuji sa, pokial voc¢i nim
nie je v sdlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade
sa uvedil dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 17a ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho
parlamentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

() U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“
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13. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/25/ES z 5. aprila 2006 o minimdlnych zdravotnych a bezpe¢nost-
nych poziadavkich tykajicich sa vystavenia pracovnikov rizikdm vyplyvajicim z fyzikdlnych faktorov (umelé
optické Ziarenie) (19. samostatnd smernica v zmysle ¢ldnku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (')

S cielom zohladnif technickd harmoniziciu a normalizciu v stvislosti s dizajnom, stavbou, vyrobou alebo
konstrukciou pracovnych prostriedkov a pracovisk technicky pokrok, zmeny vharmonizovanych eur6pskych
normdch alebo medzindrodnych $pecifikicidch a nové vedecké zistenia v svislosti s vystavenim umelému optickému
Ziareniu na pracoviskich by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc v stilade s clinkom 290 ZFEU Vykonavat disto
technické zmeny priloh k smernici 2006/25/ES. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutoc-
nila prislusné konzulticie, a to aj na trovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v sdlade so zdsadami
stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovna-
kého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade
v rovnakom case ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky
pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Komisii v stlade srozhodnutim Rady z 22.jala 2003 pri priprave, vykondvani a hodnoteni ¢innosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pomaha Poradny vybor pre bezpe¢nost a ochranu zdravia pri praci.

Smernica 2006/25(ES sa preto meni takto:

1. Cldnok 10 sa nahridza takto:

,Cldnok 10
Zmeny priloh

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢linkom 10a s cielom vykondvat ¢isto technické
zmeny priloh a zohladnit tak technickii harmoniziciu a normalizdciu v stvislosti s ndvrhom, stavbou, vyrobou
alebo konstrukciou pracovnych zariadeni alebo pracovisk, technicky pokrok, zmeny v harmonizovanych eur6p-
skych normdch alebo medzindrodnych $pecifikdcidch a nové vedecké zistenia v savislosti s vystavenim optickému
ziareniu. Vysledkom tychto Gprav nesmie byt zmena limitnych hodnot expozicie stanovenych v prilohdch.

Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoc¢nych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zédvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickd bezpe¢nost pracovnikov a inych o0sob, vyzaduje z vaznych a naliehavych dévodov
konat vo velmi kritkom ¢ase, na delegované akty prijaté podla tohto ¢ldnku sa uplatiuje postup stanoveny
v ¢ldnku 10b.“

2. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 10a
Vykonédvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 10 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eur6psky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

() U.v. EU L 114, 27.4.2006, s. 38.
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 10 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa viom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v fiom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 10 nadobudne tcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna oznidmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

Cldnok 10b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobtidaja G¢innost okamzite a uplatiuji sa, pokial voc¢i nim
nie je v sdlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade
sa uvedii dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurdpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v sdlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 10a ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

(*) U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“

3. Clanok 11 sa vyptsta.

14. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/148/ES z 30. novembra 2009 o ochrane pracovnikov pred rizikami
z vystavenia G¢inkom azbestu pri préci (1%)

S cielom zohladnit technicky pokrok by sa mala na Komisiu delegovat prévomoc prijimat akty v silade s ¢clankom
290 ZFEU s cielom menit prilohu Ik smernici 2009/148/ES Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych
préac uskutocnila prislusné konzultdcie, a to aj na Grovni odbornikov, a aby tieto konzultdcie vykondvala v stilade so
zasadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13.aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovsetkym,
v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu
parlamentu a Rade vrovnakom c¢ase ako odbornikom z ¢lenskych Stdtov a odbornici Eurépskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou delego-
vanych aktov.

Komisii v stlade srozhodnutim Rady z 22.jila 2003 pri priprave, vykondvani a hodnoteni ¢innosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pomaha Poradny vybor pre bezpecnost a ochranu zdravia pri praci.

(*%) U.v. EU L 330, 16.12.2009, s. 28.
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Smernica 2009/148/ES sa preto meni takto:

1. Clidnok 9 sa vypusta.

2. V ¢ldnku 18 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Postudenie zdravotného stavu kazdého pracovnika musi byt k dispozicii pred tym, nez bude na mieste
vykonu préce vystaveny prachu pochddzajiicemu z azbestu alebo z materidlov obsahujtcich azbest.

Toto postidenie zahfna $pecifické vySetrenie hrudnika. Priloha Iobsahuje praktické odporticania, na ktoré sa
mozu Clenské §tity odvolavat pokial ide o klinicky dohlad nad pracovnikmi. Komisia je splnomocnend prijimat
delegované akty v stilade s ¢cldnkom 18a, ktorymi sa meni priloha I's cielom prispdsobit ju technickému pokroku.

Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoc¢nych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zdvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickii bezpe¢nost pracovnikov a inych osob, vyzaduje z vaznych a nalichavych dovodov
konat vo velmi kritkom case, na delegované akty prijaté podla tohto ¢ldnku sa uplatiiuje postup stanoveny
v ¢lanku 18b.

Nové postdenie musi byt k dispozicii aspon raz za tri roky pocas trvania vystavenia.

Zdravotny zdznam jednotlivca musi byt zavedeny v sdlade s vnitrostitnymi pravnymi predpismi afalebo praxou
pre kazdého pracovnika uvedeného v prvom pododseku.”

3. Vkladaji sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 18a

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 sa Komisii udeluje na obdobie piatich
rokov od 26. jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov
pred uplynutim tohto pitroéného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto prediZeniu nimietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 18 ods. 2 moze Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie prdvomoci, ktoré sa viiom uvddza. Rozhodnutie
nadobtda G¢innost diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v lom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 18 ods. 2 nadobudne G¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada
vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dfia ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa této lehota predlzi
o dva mesiace.

Cldnok 18b

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobtidaja t¢innost okamzite a uplatiluji sa, pokial voci nim
nie je v stlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
sa uvedd dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 18a ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho
parlamentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.«

IV.  ENERGETIKA

Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) €. 1222/2009 z 25.novembra 2009 o oznaCovani pneumatik
vzhladom na palivovi Gspornost a iné zdkladné parametre (19)

S cielom vykonat potrebné technické tpravy nariadenia (ES) ¢.1222/2009 by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v sdlade s clinkom 290 ZFEU s cieflom menif prilohy k uvedenému nariadeniu v zdujme
ich prisposobenia technickému pokroku. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila
prislusné konzulticie, ato aj na trovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami
stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava. Predovsetkym, v zdujme rovna-
kého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade
v rovnakom case ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky
pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢.1222/2009 sa preto meni takto:
1. Clanok 11 sa nahrddza takto:

,Cldnok 11

Upravy a prispdsobenie technickému pokroku
Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 12a, ktorymi sa meni toto nariadenie,
pokial ide o:

a) zavedenie informacnych poziadaviek v stvislosti s uréenim tried prilnavosti za mokra pre pneumatiky kate-
g6rii C2 a C3, ak st dostupné vhodné harmonizované testovacie postupy;

(*%) U.v. EU L 342, 22.12.2009, s. 46.
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b) v prislusnych pripadoch prisposobenie tried prilnavosti technickym $pecifikim pneumatik navrhnutych predo-
vSetkym na lepsi vykon ako beznd pneumatika z hladiska ich schopnosti uviest vozidlo do pohybu, udrzat ho
v pohybe alebo zastavit v podmienkach poladovice ajalebo snehu;

¢) prisposobenie priloh Taz V technickému pokroku.”

2. Vkladd sa tento cldnok:

,Cldnok 12a
Vykonédvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdavomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 11 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jula 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devat mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto prediZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 11 modze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa viom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 11 nadobudne G¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o0 dva mesiace.

® U.v. EU L123, 12.5.2016, 5. 1.

3. Clanok 13 sa vypusta.
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V.  ZIVOTNE PROSTREDIE

1. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/63/ES z 20. decembra 1994 o obmedzeni emisii prchavych organic-
kych zliicenin (POZ), ktoré vznikaji pri skladovani benzinu a jeho distribtcii z distribu¢nych skladov do &erpacich
stanic (20)

S ciefom zabezpecit, aby boli v pripade potreby upravované technické podmienky pre zariadenie na plnenie zdola
stanovené v smernici 94/63[ES a prisposobit prilohy k uvedenej smernici technickému pokroku, by sa mala na
Komisiu delegovat prévomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 ZFEU s cielom menit uvedené prilohy. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric uskutoénila prislusné konzulticie, a to aj na tGrovni odbor-
nikov, aaby tieto konzulticie vykondvala vsilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe préva. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych stitov a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady majii systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Smernica 94/63[ES sa preto meni takto:

1. V ¢lanku 4 ods. 1 sa Siesty pododsek nahradza takto:

,Vsetky distribucné sklady s plniacimi zariadeniami pre automobilové cisterny sa vybavia aspon jednou konstruk-
ciou, ktord splita podmienky pre zariadenie na plnenie zdola ustanovené v prilohe IV. Komisia tieto podmienky
opdtovne preskiimava v pravidelnych intervaloch a je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom
7a, ktorymi sa meni priloha IV so zretelom na vysledky tohto opitovného preskiimania.“

2. Clanok 7 sa nahradza takto:

,Cldnok 7
Prisposobenie technickému pokroku

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s clinkom 7a, ktorymi sa menia prilohy s cielom
prisposobit ich technickému pokroku, a to s vynimkou limitnych hodnét uvedenych v bode 2 prilohy IL

3. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 7a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto clanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clanku 4 ods. 1 a ¢ldnku 7 sa Komisii udeluje na obdobie
piatich rokov od 26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit
mesiacov pred uplynutim tohto péitrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako
dlhé obdobia, pokial' Eur6psky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predlzeniu ndmietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

(29 U.v. ES L 365, 31.12.1994, s. 24.
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 4 ods. 1 aclanku 7 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukon¢uje delegovanie pravomoci, ktoré sa vom uvidza.
Rozhodnutie nadobtida Géinnost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom urleny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré
uz nadobudli G&innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi Stdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sti¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 4 ods. 1 a ¢lanku 7 nadobudne tG¢innost, len ak Eurépsky parlament
alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli namietku vlehote dvoch mesiacov odo diia oznidmenia uvedeného aktu
Eur6épskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informo-
vali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito
lehota predlzi o dva mesiace.

(*) U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“

4. Clanok 8 sa vyptsta.

2. Smernica 2002/49[ES Eur6pskeho parlamentu aRady z 25.jGna 2002, ktord sa tyka posudzovania a riadenia
environmentalneho hluku (2)

S ciefom prisposobit smernicu 2002/49[ES technickému a vedeckému pokroku by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v stlade s clinkom 290 ZFEU s cielom menit prilohy k uvedenej smernici. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzulticie, a to aj na Grovni odbornikov, a aby
tieto konzultdcie vykondvala v silade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016
o lepsej tvorbe préva. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky
dokumenty doruc¢uji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢lenskych 3titov a odbor-
nici Eurépskeho parlamentu a Rady majii systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa
zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Smernica 2002[49/ES sa preto meni takto:
1. Clanok 6 sa menf takto:
a) odsek 2 sa nahradza takto:

,2.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢lankom 12a, ktorymi sa men{ priloha II,
s cielom stanovit spolo¢né met6édy posudzovania na urcenie hlukovych indikdtorov Lden a Lnight.“

b) V odseku 3 sa doplia tento druhy pododsek:
,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty vstlade s ¢lankom 12a, ktorymi sa meni{ priloha III,

s ciefom stanovit spolo¢né met6édy posudzovania na urcenie $kodlivych t¢inkov.”

(') U.v. ES L 189, 18.7.2002, s. 12.
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2. Clanok 12 sa nahradza takto:

,Cldnok 12
Prisposobenie technickému a vedeckému pokroku

Komisia je splnomocnena prijimat delegované akty v salade s ¢lankom 12a, ktorymi sa men{ bod 3 prilohy I a
prilohy II a III s cielom prispdsobit ich vedeckému a technickému pokroku.”

3. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 12a
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnku 6 ods. 2 a3 acldnku 12 sa Komisii udeluje na
obdobie piatich rokov od 26. jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajiicu sa delegovania pravomoci najneskor
deviat mesiacov pred uplynutim tohto pitrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje
o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predizeniu nimietku
najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 6 ods. 2 a 3 a ¢lanku 12 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukon¢uje delegovanie pravomoci, ktoré sa v om uvadza.
Rozhodnutie nadobtida Géinnost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
alebo k neskorsiemu datumu, ktory je viom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré
uz nadobudli G&innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sti¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 6 ods. 2 a3 aclanku 12 nadobudne w¢innost, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady
sa tato lehota predlzi o dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.4

4.V dénku 13 sa vypusta odsek 3;
5. V prilohe IIT sa druhd veta Gvodnej Casti nahrddza takto:

,Vztahy ddvka — G¢inok zavedené budicimi reviziami tejto prilohy sa budd tykat najma:“.
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3. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2004/42[ES z 21. aprila 2004 o obmedzeni emisii prchavych organickych
zlt¢enin unikajicich pri pouzivani organickych rozptstadiel v urcitych farbich alakoch avo vyrobkoch na
povrchovi Gpravu vozidiel a o zmene a doplneni smernice 1999/13/ES (*?)

S ciefom zabezpecit uplatnenie aktudlnych analytickych met6d na urcenie dodrziavania stiladu s limitnymi hodno-
tami pre obsah prchavych organickych zlicenin, by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat akty v stilade
s clankom 290 ZFEU s cielom menit prilohu I k smernici 2004/42/ES s ciefom prisposobit ju technickému
pokroku. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultdcie, a to aj na
arovni odbornikov, a aby tieto konzultdcie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej
dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave dele-
govanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom
z lenskych $titov a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin
odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Smernica 2004/42/[ES sa preto meni takto:

1. Clanok 11 sa nahradza takto:

,Cldnok 11
Prisposobenie technickému pokroku

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s clinkom 11a, ktorymi sa meni priloha III s cielom
prisposobit ju technickému pokroku.

2. Vkladd sa tento c¢lanok:

,Cldnok 11a
Vykonédvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prédvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 11 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovanle prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predfzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 11 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanle prdvomoci, ktoré sa v ilom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

() U.v. EU L 143, 30.4.2004, s. 87.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sti¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 11 nadobudne Gcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna oznidmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu aRade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

3. V ¢lanku 12 sa vypusta odsek 3.

¢ U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“

4. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 166/2006 z 18.janudra 2006 o zriadeni Eurépskeho registra
uvolfiovania a prenosov znecistujicich latok, ktorym sa menia a doplfajii smernice Rady 91/689/EHS a 96/61/
ES (23)

S cieflom prisposobit nariadenie (ES) ¢. 166/2006 technickému pokroku a vyvoju medzindrodného préva a zabez-
pecit lepsie nahlasovanie by sa mala na Komisiu delegovat prévomoc prijimat akty v sdlade s clinkom 290 ZFEU
pokial ide ozmenu priloh I alll k uvedenému nariadeniu s ciefom prisposobit ich vedeckému a technickému
pokroku, resp. v dosledku toho, Ze na stretnuti zmluvnych strdn Protokolu EHK OSN o registroch uvolfiovania
a prenosov zneCistujicich latok bola prijatd akdkolvek zmena priloh k tomuto protokolu, ako aj s cielom doplnit
toto nariadenie prostrednictvom iniciovania nahlasovania tGnikov prislusnych znecistujicich latok z jedného alebo
viacerych rozptylenych zdrojov. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric uskutocnila prislusné
konzulticie, ato aj na trovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi
v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep$ej tvorbe prava. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastii-
penia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucujii Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom
¢ase ako odbornikom z ¢lenskych §titov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na
zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 166/2006 sa preto meni takto:

1. V ¢lanku 8 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3. Ak Komisia stanovi, Ze neexistuji zZiadne tdaje o tnikoch z rozptylenych zdrojov, je splnomocnend
prijimat delegované akty v silade s ¢linkom 18a s cielom doplnit toto nariadenie tym, Ze iniciuje nahlasovanie
tnikov prislusnych znedistujacich latok z jedného alebo viacerych rozptylenych zdrojov, a to v pripade potreby
pomocou medzindrodne schvélenych metodik.“

3 U.v. EU L 33, 4.2.2006, s. 1.
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2. Clanok 18 sa nahradza takto:

,Cldnok 18
Zmeny priloh

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢lankom 18a, ktorymi sa menia prilohy II aIll
s cielom:

a) prisposobit ich vedeckému alebo technickému pokroku;

b) prisposobit prilohy v dosledku akychkolvek zmien priloh k protokolu, ktoré sa prijali na zasadani zmluvnych
stran protokolu.”

3. Vklad4 sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 18a
Vykondvanie delegovania préavomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnku 8 ods. 3 a ¢lanku 18 sa Komisii udeluje na obdobie
piatich rokov od 26.jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajﬁcu sa delegovania pravomoci najneskor devit
mesiacov pred uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako
dlhé obdobia, pokial Eurpsky parlament alebo Rada nevznesii voci takémuto predizeniu namietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 8 ods. 3 aclinku 18 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoc1 ktoré sa vnom uvidza.
Rozhodnutie nadobida dcinnost diiom nasledujuam po Jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie
alebo k neskorSiemu ddtumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré
uz nadobudli dcinnost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.
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6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 8 ods. 3 a ¢lanku 18 nadobudne G¢innost, len ak Eurdpsky parlament
alebo Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu
Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informo-
vali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito
lehota predlzi o dva mesiace.

® U.v. EU L123, 12.5.2016, 5. 1.

4. V ¢lanku 19 sa vypusta odsek 3

5. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1272/2008 zo 16.decembra 2008 o klasifikdcii, oznacovani
a baleni ldtok a zmesi a o zmene, doplneni a zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a0 zmene a doplneni
nariadenia (ES) ¢.1907/2006 (>4

S ciefom zabezpecit, aby bolo nariadenie (ES) ¢.1272/2008 pravidelne aktualizované, by sa mala na Komisiu
delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU s cielom:

— menit prilohu VI k uvedenému nariadeniu s cielom harmonizovat klasifikiciu a oznacovanie latok,

— menit prilohu VII k uvedenému nariadeniu s cielom dalej harmonizovat informdcie stvisiace s reakciou na
ohrozenie zdravia a preventivnymi opatreniami,

— menit urdité ustanovenia uvedeného nariadenia a prilohy Iaz VIII k uvedenému nariadeniu s cielom prisposobit
ich technickému a vedeckému pokroku.

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na drovni
odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych stitov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢.1272/2008 sa preto meni takto:

1. V ¢lanku 37 sa odsek 5 nahrddza takto:

,5.  Komisia bez zbyto¢ného odkladu prijme delegované akty v siilade s ¢lankom 53a, ak zisti, Ze harmonizacia
klasifikdcie a oznacenia dotknutej litky st primerané, s cielom zmenit prilohu VI prostrednictvom zaradenia
uvedenej ldtky do casti 3 tabulky 3.1 prilohy VI spolu s uvedenim prislusnej klasifikdcie a prvkov oznacovania
a pripadnych $pecifickych koncentraénych limitov alebo M-koeficientov.

4 U.v. EU L 353, 31.12.2008, s. 1.
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Do 31. méja 2015 sa do casti 3 tabulky 3.2 prilohy VI za rovnakych podmienok vlozi zodpovedajici zdznam.

Ak sa to v pripade harmonizicie klasifikdcie a oznacovania latok vyzaduje z vaznych a naliehavych dovodov, na
delegované akty prijaté podla tohto odseku sa uplatiuje postup stanoveny v clanku 53b.”

2. V ¢lanku 45 sa odsek 4 nahrddza takto:

»4.  V nadviznosti na konzultdcie s prislusnymi zainteresovanymi stranami, ako je napriklad Eurépske zdru-
Zenie centier pre otravy a klinickych toxikolégov (EAPCCT — European Association of Poison Centres and Clinical
Toxicologists) je Komisia splnomocnend prijimat delegované akty v silade s cldnkom 53a, ktorymi sa meni
priloha VIII s cielom dalej harmonizovat informacie stvisiace s reakciou na ohrozenie zdravia a preventivnymi
opatreniami.”

3. V ¢lanku 53 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Komisia je splnomocnena prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 53a, ktorymi sa meni ¢ldnok 6 ods.
5, ¢ldnok 11 ods. 3, ¢lanky 12 a 14, ¢ldnok 18 ods. 3 pism. b), ¢ldnok 23, ¢ldnky 25 az 29, ¢ldnok 35 ods. 2
druhy a treti pododsek a prilohy Iaz VII, s cielom prisposobit ich technickému a vedeckému pokroku, s néle-
zitym ohladom na dal$i vyvoj GHS, najmd na vietky zmeny a doplnenia, ktoré uskuto¢nila OSN v savislosti
s pouzivanim informdcii o podobnych zmesiach, a na vyvoj v medzindrodne uznanych chemickych programoch
ana udaje z databdz o nehoddch.

Ak sa to vyzaduje z vaznych a nalichavych dévodov, na delegované akty prijaté podla tohto odseku sa uplatiuje
postup v ¢lanku 53b."

4. Vkladajii sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 53a
Vykonévanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clanku 37 ods. 5, ¢linku 45 ods. 4 a ¢lanku 53 ods. 1 sa
Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 26. jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania
pravomoci najneskor devat mesiacov pred uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa
automaticky predlZuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesi voci takémuto
predlzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 37 ods. 5, cldnku 45 ods. 4 a ¢ldnku 53 ods. 1 méze Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa viiom uvidza. Rozhodnutie nadobida tcinnost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie alebo k neskor$iemu ddtumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych
aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla clinku 37 ods. 5, ¢ldnku 45 ods. 4, a ¢ldnku 53 ods. 1 nadobudne Géinnost,
len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia
ozndmenia uvedeného aktu Eur6pskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky
parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parla-
mentu alebo Rady sa tito lehota predlzi o dva mesiace.

Cldnok 53b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobiidaji G¢innost okamzite a uplatiiujii sa, pokial voc¢i nim
nie je v sulade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V oznameni delegovaného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade
sa uvedii dovody pouzitia postupu pre naliehavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 53a ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho
parlamentu alebo Rady vzniest namietku akt zrusi.

Cldnok 53¢
Samostatné delegované akty pre rozne delegované pravomoci

Komisia prijme samostatny delegovany akt pre kazdi pravomoc, ktord sa na nu deleguje vzmysle tohto
nariadenia.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

5. V ¢lanku 54 sa vypuastaju odseky 3 a 4.

6.  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/126/ES z 21. oktébra 2009 o IL. stupni rekuperacie benzinovych par
pri Cerpani pohonnych litok do motorovych vozidiel na Cerpacich staniciach (?%)

S cielom zabezpecit konzistentnost s prislusnymi $tandardmi vypracovanymi Eurépskym vyborom pre normalizaciu
(CEN) by sa mala na Komisiu delegovat prévomoc prijimat akty v stilade s ¢linkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu
urcitych ustanoveni smernice 2009/126/ES s cielom prispdsobit ich technickému pokroku. Je osobitne dolezité, aby
Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na drovni odbornikov, aaby tieto
konzulticie vykondvala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej
tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty
dorucuj Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych §titov a odbornici Eurdp-
skeho parlamentu a Rady majt systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji
pripravou delegovanych aktov.

(%) U.v. EU L 285, 31.10.2009, s. 36.
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Smernica 2009/126/ES sa preto meni takto:

1. Clanok 8 sa nahrddza takto:

,Cldnok 8
Technické dpravy

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty vstilade s¢lankom 8a, ktorymi sa menia ¢lanky 4 a5,
s cielom prisposobit ich technickému pokroku tak, aby bola zarucend konzistentnost skazdou prislusnou
normou, ktorti vyda Eurdpsky vybor pre normalizaciu (CEN).

Delegovanie pravomoci uvedené v prvom odseku sa nevztahuje na Gcinnost zachytdvania benzinovych pér
a pomer pary/benzin stanovené ¢lanku 4 ani na casové rozmedzia stanovené v clanku 5.

2. Vkladé sa tento ¢lanok:

,Cldnok 8a
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto clanku.

2. Prdavomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 8 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovanle prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto prediZeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v clinku 8 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v iom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 8 nadobudne Gcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament aRada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o0 dva mesiace.

() U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“
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3. Clanok 9 sa vypusta.

VI.  Eurostat

1. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1893/2006 z 20. decembra 2006, ktorym sa zavddza $tatistickd
klasifikicia ekonomickych ¢innosti NACE Revision 2 a ktorym sa menf a dopliia nariadenie Rady (EHS) & 3037/90
a niektoré nariadenia ES o osobitnych oblastiach $tatistiky (2°)

S ciefom mozné prispdsobit nariadenie (ES) ¢. 1893/2006 technologickému a hospodarskemu V}’rvoju a zladit NACE
Rev. 2 s ostatnymi hospoddrskymi a socidlnymi klasifikdciami by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat
akty v stilade s ¢lankom 290 ZFEU pokial ide o zmenu prilohy Ik uvedenému nariadeniu. Je osobitne dolezité, aby
Komisia pocas pripravnych pric uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na trovni odbornikov, aaby tieto
konzulticie vykondvala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej
tvorbe préva. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty
doruc¢uji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢lenskych $tatov a odbornici Eurép-
skeho parlamentu a Rady majt systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji
pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 1893/2006 sa preto meni takto:

1. Clanok 6 sa meni takto:

a) Nézov sa nahrddza takto:

,Delegované a vykondvacie akty*.

b) Odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s clankom 6a, ktorymi sa meni priloha I v
zdujme technologického alebo hospodérskeho vyvoja, resp. v zdujme jej zostladenia s dalsimi ekonomickymi
a socidlnymi klasifikdciami.“

2. Vkladd sa tento cldnok:

,Cldnok 6a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov
od 26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pradvomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eur6psky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto prediZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 6 ods. 2 moéze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v fiom uvddza. Rozhodnutie
nadobtda d¢innost diiom nasledujuam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v lom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

% U.v. EU L 393, 30.12.2006, s. 1.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sGi¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 6 ods. 2 nadobudne t¢innost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada
vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote troch mesiacov odo dia ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o tri mesiace.

® U.v. EU L123, 12.5.2016, 5. 1.

3. V ¢lanku 7 sa vypusta odsek 3.

2. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 451/2008 z 23. aprila 2008, ktorym sa zavddza novd Statistickd
klasifikicia produktov podla ¢innosti (CPA) a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (EHS) ¢. 3696/93 (¥)

S cielom prisposobit nariadenie (ES) ¢. 451/2008 technologickému a hospoddrskemu vyvoju a zladit NACE Rev. 2
s ostatnymi hospoddrskymi a socidlnymi klasifikdciami by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat akty
v stlade s ¢linkom 290 ZFEU poklal ide oz menu prilohy k uvedenému nariadeniu. Je osobitne dolezité, aby
Komisia pocas pripravnych pric uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na drovni odbornikov, aaby tieto
konzulticie vykondvala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej
tvorbe prava. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastpenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty
dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurdp-
skeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji
pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 451/2008 sa preto meni takto:
1. Clanok 6 sa menf takto:
a) Nézov sa nahrddza takto:
,Delegované a vykondvacie akty”.
b) Odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢ldnkom 6a, ktorymi sa meni priloha na
ucely zohladnenia technologického alebo hospodirskeho vyvoja alebo na ucely zostladenia NACE Rev 2
s dalsimi ekonomickymi a socidlnymi klasifikdciami.

Komisia pri vykone uvedenej pravomoci zabezpedi, aby delegované akty nesposobovali ¢lenskym Stdtom ani
respondentom vyrazné dodato¢né zatazenie ani ndklady.”

(7) U.v. EU L 145, 4.6.2008, s. 65.
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2. Vkladd sa tento clanok:

,Cldnok 6a
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢linku 6 ods. 2 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov
od 26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pradvomoci najneskor devdt mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predizeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v cldnku 6 ods. 2 moze Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa viiom uvddza. Rozhodnutie
nadobiida G¢innost dilom nasledu]ucnn po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v lom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi urc¢enymi jednotlivymi clenskymi Stdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sti¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 6 ods. 2 nadobudne tc¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada
vodi nemu nevzniesli namietku v lehote troch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa této lehota predizi
o tri mesiace.

® U.v. EU L123, 12.5.2016, s. 1.

3. V ¢lanku 7 sa vypusta odsek 3.

VIL.  VNUTORNY TRH, PRIEMYSEL, PODNIKANIE A MSP

1. Smernica Rady 76/211/EHS z 20.janudra 1976 o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych $titov tykajicich sa
plnenia urcitych spotrebitelsky balenych vyrobkov podla hmotnosti alebo objemu (?%)

(%) U.v. ES L 46, 21.2.1976, s. 1.
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S cielom prisposobit smernicu 76/211/EHS technickému a vedeckému pokroku by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijfmat akty v stlade s clinkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu prilohy Ia II kuvedene] smernici. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultdcie, a to aj na trovni odbor-
nikov, aaby tieto konzulticie vykondvala vstlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prdva. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych stitov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Smernica 76/211/EHS sa preto meni takto:
1. Clanok 6 sa nahradza takto:

,Cldnok 6

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty vstilade s¢lankom 6a, ktorymi sa menia prilohy Ia II
s cielom prisposobit ich technickému pokroku.

2. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 6a

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prédvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 6 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jula 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devat mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predfzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v clanku 6 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa viom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5.  Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 6 nadobudne Géinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote troch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu
aRade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva
mesiace.

() U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“



L 198/286 Uradny vestnik Eurépskej tinie 25.7.2019

2. Smernica 2000/14/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. mdja 2000 tykajiica sa aproximdcie pravnych predpisov
¢lenskych §titov vzhladom na emisiu hluku v prostredi pochddzajicu zo zariadeni pouzivanych vo volnom prie-
stranstve (2%)

S cielom prisposobit smernicu 2000/14/ES technickému a vedeckému pokroku by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v silade s clinkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu prilohy 1II kuvedeneJ smernici. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzulticie, a to aj na trovni odbor-
nikov, aaby tieto konzulticie vykondvala vstlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych $titov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Smernica 2000/14/ES sa preto meni takto:

1. V clanku 18 sa vypusta odsek 2.

2. Clanok 18a sa nahrddza takto:

,Cldnok 18a
Zmeny prilohy III

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢lankom 18b, ktorymi sa meni priloha III s cielom
prisposobit ju technickému pokroku. Uvedené delegované akty nesmt mat Ziadny priamy vplyv na namerand
hladinu akustického vykonu zariadeni uvedenych v ¢lanku 12, najmd vloZenim odkazov na prislusné eurdpske
normy.*

3. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 18b
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 18a sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jula 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devdt mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto prediZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 18a moéze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v ilom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost diom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu,
ktory je v ilom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

% U.v. ES L 162, 3.7.2000, s. 1.
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 18a nadobudne tcinnost, len ak Eur6psky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament aRada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predlzi
o dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

4.V ¢lanku 19 sa vypusta pismeno b).

3. Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2004/9[ES z 11. februdra 2004 o inspekcii a overovani spravnej labora-
tornej praxe (SLP) (%)

S cielom prijat potrebnd technickd Gpravu smernice 2004/9/ES by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat
akty v stlade s clinkom 290 ZFEU s cielom:

— menit uvedend smernicu s cielom vyriesit nezhody tykajice sa dodrziavania SLP,
— menit formulaciu potvrdzujicu stlad so SLP v uvedenej smernici,
— menit prilohu Ik uvedenej smernici na Gcely zohladnenia technického pokroku.

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na drovni
odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v silade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych stitov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Smernica 2004/9/ES sa preto meni takto:
1. V ¢lanku 6 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 6a, ktorymi sa meni tito smernica
s cielom vyriesit zélezitosti uvedené v odseku 1. Zmenami tykajicimi sa prilohy Isa nemeni jej povaha posky-
tovat usmernenia v oblasti postupov monitorovania dodrziavania SLP ana vykonanie inSpekcie testovacieho
zariadenia a auditu Stadie.”

2. Vkladd sa tento clanok:

,Cldnok 6a

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

¢ U.v. EU L 50, 20.2.2004, s. 28.
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2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 6 ods. 3 aclinku 8 ods. 2 sa Komisii udeluje na
obdobie piatich rokov od 26. jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor
devit mesiacov pred uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlzuje
o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predizeniu nimietku
najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 6 ods. 3 a ¢ldnku 8 ods. 2 mozZe Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoc1 ktoré sa viom uvadza.
Rozhodnutie nadobida déinnost diiom nasledu]ucnn po ]eho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie
alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v iom urleny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré
uz nadobudli G&nnost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi clenskymi Stdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sG¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 6 ods. 3 a clanku 8 ods. 2 nadobudne Gcinnost, len ak Eurdpsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli nimietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady
sa tito lehota prediZi o dva mesiace.

* U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“

3. V ¢lanku 7 sa vypusta odsek 3

4. V ¢lanku 8 sa odsek 2 nahrddza takto:
,2.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 6a, ktorymi sa meni:
a) formuldcia uvedend v ¢cldnku 2 ods. 2;
b) priloha I na tcely zohladnenia technického pokroku.”

4. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/42[ES zo 17.mdja 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene
a doplneni smernice 95/16/ES (*!)

S cielom zohladnit novy vyvoj by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prlemat akty v silade s ¢linkom 290
ZFEU pokial ide ozmenu informativneho zoznamu bezpecnostnych Casti uvedeny v prilohe Vk smernici
2006/42[ES. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj
na urovni odbornikov, a aby tieto konzultécie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej
dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave dele-
govanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucujii Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom
z Clenskych $tatov a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin
odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

¢1) U.v. EU L 157, 9.6.2006, s. 24.
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S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania smernice 2006/42/ES by sa mali na Komisiu preniest
vykondvacie prévomoci tykajtice sa potrebnych opatreni na riesenie potencidlne nebezpecnych strojovych zariadeni.
Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim (EU) ¢. 182/2011.

Smernica 2006/42[ES sa preto meni takto:

1. V ¢lanku 2 druhom odseku sa druhy pododsek pismena c) nahrddza takto:

Jnformativny zoznam bezpecnostnych Casti je uvedeny v prilohe V.

2. V ¢anku 8 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢lankom 21a, ktorymi sa meni priloha V's
cielom aktualizovat informativny zoznam bezpecnostnych casti.“

3. V ¢lanku 9 ods. 3 sa druhy a treti pododsek nahrddzaja takto:

,Komisia, bertic ndlezite do tvahy vysledky takejto konzulticie, prijme potrebné opatrenia prostrednictvom
vykondvacich aktov. Uvedené vykondvacie akty sa prijmii v stlade s postupom podla ¢lanku 22 ods. 3.

4. Vkladd sa tento ¢lanok:

,Cldnok 21a
Vykondvanie delegovania préavomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clinku 8 ods. 1 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov
od 26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesii voci takémuto predlzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 8 ods. 1 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie prdvomoci, ktoré sa viiom uvddza. Rozhodnutie
nadobiida G¢innost dilom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskorsiemu
ddtumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli tcinnost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 8 ods. 1 nadobudne t¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada
vodi nemu nevzniesli ndmietku v lehote troch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

® U.v. EU L123, 12.5.2016, s. 1.

5. V ¢lanku 22 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢linok 5 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 182/2011 (*).

(*) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 zo 16. februira 2011, ktor}'lm sa ustanovuju
pravidld a vieobecné zdsady mechanizmu, na zdklade ktorého clenské $tity kontroluji vykondvanie vykond-
vacich pravomoci Komisie (U.v. EU L 55, 28.2.2011, 5. 13).«

5. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/34/ES z 23. aprila 2009 o spolo¢nych ustanoveniach pre meradld
a metddy metrologickej kontroly (32)

S cielom zabezpec1t vykonanie potrebnych technickych dprav smernice 2009/34/ES by sa mala na Komisiu
delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu prilohy k uvedenej smernici
s cielom prisposobit ju technickému pokroku. Je osobitne délezité, aby Komisia pocas pripravnych pric uskutocnlla
prislusné konzultdcie, ato aj na trovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykonavala v stlade so zdsadami
stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava. Predovsetkym, v zdujme rovna-
kého zastdpenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade
v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maja systematicky
pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Pokial ide o splnomocnenie podla ¢lanku 5 ods. 3, vktorom sa stanovuje, zZe tie Clenské Stdty, ktoré udelili
schvalenie typu ES s obmedzenim, poziadaji o prisposobenie priloh Ia II technickému pokroku, tieto schvélenia
typu ES s obmedzenim uz neexistuji. Splnomocnenie podla clanku 5 ods. 3 by sa preto malo vypustit.

Smernica 2009/34/ES sa preto meni takto:

1. V ¢lanku 5 sa vypusta odsek 3.

2. Clanok 16 sa nahradza takto:
,Cldnok 16
Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sdlade s ¢lankom 16a, ktorymi sa menia prilohy Ia II
s cielom prisposobit ich technickému pokroku.”

3. Vklad4 sa tento c¢ldnok:

,Cldnok 16a

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

¢ U.v. EU L 106, 28.4.2009, s. 7.
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2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢linku 16 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto pitro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 16 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v ilom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
Gcinnost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu,
ktory je v ilom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 16 nadobudne G¢innost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote troch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu
aRade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva
mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

4. Cldnok 17 sa vypusta.

6.  Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2009/43[ES zo 6. mdja 2009 o zjednoduseni podmienok pre transfery
vyrobkov obranného priemyslu v rdmci Spolocenstva (*3)

S cielom zabezpecit, aby bol zoznam vyrobkov obranného priemyslu uveden)'/ v prilohe k smernici 2009/43/ES
v plnom silade so spolo¢nym zoznamom vojenského materidlu Eur6pskej tGnie, by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v stlade s clankom 290 ZFEU pokial ide o zmenu uvedenej prilohy a smernice, pokial ide
o okolnosti, za ktorych ¢lenské Stity mozu vynat transfery vyrobkov obranného priemyslu z povinnosti predcha-
dzajiiceho povolenia. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie,
ato aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v siilade so zdsadami stanovenymi v Medziin-
Stituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri
priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako
odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady majii systematicky pristup na zasadnutia
skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

(3 U.v. EU L 146, 10.6.2009, s. 1.
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Smernica 2009/43/ES sa preto meni takto:

1. V &dnku 4 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty vstlade s ¢linkom 13a na ziadost ¢lenského statu,
resp. z vlastného podnetu, ktorymi sa meni odsek 2, a to s cielom zahrniit pripady, ked:

a) sa transfer uskutocfiuje za takych podmienok, aby neohrozil verejny poriadok alebo verejnti bezpec¢nost;

b) sa povinnost predchddzajiceho povolenia stala po prijati tejto smernice nezlucitelnou s medzindrodnymi
zdvizkami Clenskych §titov alebo

¢) je transfer potrebny na medzivlddnu spoluprdcu uvedendi v cldnku 1 ods. 4.

2. Clanok 13 sa nahradza takto:

,Cldnok 13
Zmeny prilohy

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢lankom 13a, ktorymi sa meni zoznam vyrobkov
obranného priemyslu uvedeny v prilohe tak, aby bol v plnom siilade so spolonym zoznamom vojenského
materidlu Eurdpskej tnie.

Ak sa to vyzaduje z vaznych a naliehavych dovodov, na delegované akty prijaté podla tohto ¢ldnku sa uplatiiuje
postup stanoveny v ¢lanku 13b.

3. Vkladaji sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 13a
Vykondvanie delegovania préavomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnku 4 ods. 3 a ¢lanku 13 sa Komisii udeluje na obdobie
piatich rokov od 26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajiicu sa delegovania pravomoci najneskor devit
mesiacov pred uplynutim tohto patroéného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako
dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesii voci takémuto predizeniu namietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 4 ods. 3 acldnku 13 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v nom uvadza.
Rozhodnutie nadobtida Gcinnost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré
uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 4 ods. 3 a ¢lanku 13 nadobudne G¢innost, len ak Eurdpsky parlament
alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli nimietku v lehote troch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurép-
skemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali
Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa této lehota
predlzi o dva mesiace.

Cldnok 13b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobuidaju G¢innost okamzZite a uplatiiuji sa, pokial’ vo&i nim
nie je v stlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
sa uvedd dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurdpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v sdlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 13a ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

® U.v. EU L123, 12.5.2016, s. 1.

4. Clanok 14 sa vyptsta.

7. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.79/2009 zo 14.janudra 2009 o typovom schvalovani motoro-
vych vozidiel na vodikovy pohon, ktorym sa meni a doplna smernica 2007/46/ES (**)

S cielom prisposobit nariadenie (ES) €. 79/2009 technickému pokroku, pokial ide o bezpecnost vozidiel na vodi-
kovy pohon, by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s clinkom 290 ZFEU pokial ide
o doplnenie uvedeného nariadenia o technické poziadavky na takéto vozidld, ako aj o administrativne ustanovenia,
vzory administrativnych dokumentov a modely pre oznacenia. Je osobitne ddlezité, aby Komisia pocas pripravnych
prac uskutocnila prislusné konzultdcie, a to aj na Grovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13.aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. PredovSetkym,
v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurdpskemu
parlamentu a Rade vrovnakom c¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $tatov a odbornici Eurdpskeho parlamentu
a Rady majui systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou delego-
vanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 79/2009 sa preto meni takto:
1. Cldnok 12 sa nahradza takto:

,Cldnok 12

Delegované privomoci
Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sdlade s clankom 12a s ciefom doplnit toto nariadenie so
zretelom na technicky pokrok, stanovenim:

a) podrobnych pravidiel pre skiiSobné postupy uvedené v prilohdch II az V;

¢4 U.v. EU L 35, 4.2.2009, s. 32.
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b) podrobnych predpisov tykajicich sa poziadaviek na instaliciu vodikovych komponentov a systémov stano-
venych v prilohe VI;

¢) podrobnych pravidiel tykajicich sa poziadaviek na bezpecné a spolahlivé fungovanie vodikovych kompo-
nentov a systémov stanovenych v ¢lanku 5;

d) $pecifikicie poziadaviek tykajacich sa:

i) pouzivania Cistého vodika alebo zmesi vodika a zemného plynu/biometdnu;

ii) novych foriem uskladnenia alebo pouzivania vodika;

iii) ochrany vozidiel pred ndrazom vzhladom na integritu vodikovych komponentov a systémov;

iv) bezpe¢nostnych poziadaviek na integrované systémy zahffiajicich minimalne zistenie netesnosti a pozia-
daviek stvisiacich s ¢istiacim plynom;

v) elektrickej izoldcie a elektrickej bezpecnosti;

) administrativnych opatreni na typové schvélenie ES vozidiel, pokial ide o ich vodikovy pohon, a na typové
schvalenie ES vodikovych komponentov a systémov;

f) pravidiel tykajucich sa informdcii poskytovanych vyrobcami na tcely typového schvilenia a kontrol uvede-
nych v ¢lanku 4 ods. 4 a5;

g) podrobnych pravidiel oznacovania alebo inych spdsobov jasnej a rychlej identifikdcie vozidiel na vodikovy
pohon, ako st uvedené vbode 16 prilohy VI a

h) ostatnych opatreni potrebnych na uplatiovanie tohto nariadenia.

2. Vkladé sa tento ¢lanok:

,Cldnok 12a
Vykonévanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prédvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 12 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jtla 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania prévomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eur6psky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto prediZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 12 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v ilom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskorsiemu détumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sii¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 12 nadobudne ucinnost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote troch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu
aRade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva
mesiace.

* U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“

3. Clanok 13 sa vypusta.

8. Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2009/81/ES z 13.jtla 2009 o koordindcii postupov pre zaddvanie urci-
tych zdkaziek na prace, zdkaziek na doddvku tovaru a zdkaziek na sluzby verejnymi obstardvatelmi alebo obstard-
vatelmi v oblastiach obrany a bezpecnosti a o zmene a doplneni smernic 2004/17/ES a 2004/18/ES (*%)

S cielom prisposobit smernicu 2009/81[ES rychlemu technickému, hospoddrskemu a regulacnému vyvoju by sa
mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu prahovych
hodnot pre zdkazky s ciefom zosdladit ich s prahovymi hodnotami stanovenymi v smernici Eurépskeho parlamentu
aRady 2014/25[EU (39), zmenu odkazov na spoloény slovnik obstardvania (nomenklatira CPV) a zmenu uréitych
referencnych ¢isel v nomenklatire CPV a postupy uvddzania odkazov v ozndmeniach na konkrétne polozky
v nomenklatire CPV. KedZe v stvislosti s technologickym vyvojom musia byt aktualizované aj technické podrob-
nosti a vlastnosti zariadeni na elektronické prijimanie, mala by sa na Komisiu preniest pravomoc menit technické
podrobnosti a vlastnosti zariadeni na elektronické prijimanie. Je osobitne délezité, aby Komisia pocas pripravnych
préac uskutoénila prislusné konzultdcie, a to aj na Grovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v siilade so
zasadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13.aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovsetkym,
v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu
parlamentu a Rade vrovnakom case ako odbornikom z ¢lenskych Stdtov a odbornici Eurépskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou delego-
vanych aktov.

Smernica 2009/81/ES sa preto meni takto:

1. Vkladaji sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 66a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

(%) U.v. EU L 216, 20.8.2009, s. 76.

(%) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februdra 2014 o obstardvani vykondvanom subjektmi posobiacimi
v odvetviach vodného hospoddrstva, energetiky, dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice 2004/17/ES (U.v. EU L 94,
28.3.2014, s. 243).
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2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clanku 68 ods. 1 a ¢lanku 69 ods. 2 sa Komisii udeluje na
obdobie piatich rokov od 26. jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor
devit mesiacov pred uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje
o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predizeniu nimietku
najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢clanku 68 ods. 1 a ¢lanku 69 ods. 2 moze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v flom uvadza.
Rozhodnutie nadobtida t¢innost diiom nasledujuam po )eho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorsiemu datumu, ktory je vilom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sti¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 68 ods. 1 a¢lanku 69 ods. 2 nadobudne Gcinnost, len ak Eurépsky
parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote troch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady
sa tato lehota predlZi o dva mesiace.

Cldnok 66b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobtidaji t¢innost okamzite a uplatiluji sa, pokial voci nim
nie je v stlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
sa uvedd dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 66a ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

(*) U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“

2. V clanku 67 sa vypustaji odseky 3 a 4.
3. Cldnok 68 ods. 1 sa menf takto:
a) Druhy pododsek sa nahradza takto:

,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sdlade s clinkom 66a, ktorymi sa menia prahové
hodnoty stanovené v prvom pododseku.”
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b) Vkladd sa tento pododsek:

,Ak je potrebné upravit prahové hodnoty stanovené v prvom pododseku a ¢asové obmedzenia brdnia pouzitiu
postupu stanoveného v ¢linku 66a, ateda si to vyZaduji vdzne dovody, na delegované akty prijaté podla
tohto odseku sa uplatni postup stanoveny v ¢linku 66b.”

4. V ¢lanku 69 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 66a, ktorymi sa menia:

a) referencné Cisla v nomenklatire CPV ustanovené v prilohdch Ta II, ak to nemeni vecnd pdsobnost tejto
smernice, a postupy uvadzania odkazov v ozndmeniach na konkrétne polozky v tejto nomenklatire v rdmci
kategérif sluzieb uvedenych v uvedenych prilohdch;

b) technické podrobnosti a vlastnosti zariadeni na elektronické prijimanie stiborov tdajov uvedené v pismendch
a), f) ag) prilohy VIIL

VII. SPRAVODLIVOST A SPOTREBITELIA

1. Smernica Rady 92/85/EHS z 19. oktébra 1992 o zavedeni opatreni na podporu zlepSenia bezpecnosti a ochrany
zdravia pri praci tehotnych pracovni¢ok a pracovni¢ok kritko po porode alebo dojéiacich pracovnicok (desiata
samostatnd smernica v zmysle ¢ldnku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (*')

S cielom zohladnit technicky pokrok, zmeny v medzindrodnych predpisoch alebo $pecifikdcidch a nové zistenia by
sa mala na Komisiu delegovat pravomoc v stlade s ¢linkom 290 ZFEU vykondvat Cisto technické zmeny prilohy Tk
smernici 92/85/EHS. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prdc uskutocnila prislusné konzultdcie,
ato aj na urovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziin-
Stituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri
priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom c¢ase ako
odbornikom z ¢lenskych §titov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maja systematicky pristup na zasadnutia
skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Komisii v stlade srozhodnutim Rady z 22.jala 2003 pri priprave, vykondvani a hodnoteni ¢innosti v oblasti
bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci pomaha Poradny vybor pre bezpe¢nost a ochranu zdravia pri praci.

Smernica 92/85/EHS sa preto meni takto:

1. Cldnok 13 sa nahradza takto:

,Cldnok 13
Zmeny prilohy I

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 13a s cielom vykondvat vylu¢ne technické
zmeny prilohy Ia zohladnit tak technicky pokrok, zmeny v medzindrodnych predpisoch alebo $pecifikdcidch
anové zistenia.

() U.v. ES L 348, 28.11.1992, s. 1.
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Ak sa v riadne odovodnenych a vynimoc¢nych pripadoch, v ktorych hrozi bezprostredné, priame a zdvazné riziko
pre fyzické zdravie a fyzickii bezpecnost pracovnikov a inych osob, vyzaduje z vaznych a nalichavych dévodov
konat vo velmi kritkom case, na delegované akty prijaté podla tohto ¢ldnku sa uplatiiuje postup stanoveny
v ¢lanku 13b."

2. Vkladajt sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 13a
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢linku 13 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto pitrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial' Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predlzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie prévomoci uvedené v ¢ldnku 13 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v ilom uvaddza. Rozhodnutie nadobtida
Gcinnost diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned' po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 13 nadobudne tcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna oznidmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

Cldnok 13b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobiidaja G¢innost okamzite a uplatiiujii sa, pokial voci nim
nie je v sulade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
sa uvedii dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 13a ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho
parlamentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

() U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“
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2. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/48/ES z 23. aprila 2008 o zmluvdch o spotrebitelskom tivere a o
zruSeni smernice Rady 87/102/EHS (3¥)

S cielom aktualizovat smernicu 2008/48/ES by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat akty v stlade
s ¢ldnkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu uvedenej smernice prostrednictvom doplnenia dodatoénych predpokladov
na vypocet ro¢nej percentudlnej miery nakladov, resp. tpravu existujiicich predpokladov. Je osobitne délezité, aby
Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na trovni odbornikov, aaby tieto
konzulticie vykondvala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej
tvorbe préva. PredovSetkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty
dorucujii Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom c¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurdp-
skeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji
pripravou delegovanych aktov.

Smernica 2008/48/ES sa preto meni takto:

1. V ¢lanku 19 sa odsek 5 nahrddza takto:

,5. 'V pripade potreby sa pri vypocte rocnej percentudlnej miery ndkladov mozu pouzit dodatocné pred-
poklady uvedené v prilohe L.

Ak predpoklady uvedené vtomto ¢ldnku av casti II prilohy I na jednotny vypocet rocnej percentudlnej miery
nékladov nestacia alebo uZz nie st prisposobené obchodnej situdcii na trhu, Komisia je splnomocnend prijimat
delegované akty vstlade s ¢lankom 24a, ktorymi sa meni tento ¢lanok a cast II prilohy I, s cielom urcit na
vypocet ro¢nej percentudlnej miery ndkladov nevyhnutné dodatocné predpoklady alebo upravit existujiice pred-

poklady.“

2. Vkladd sa tento c¢lanok:

,Cldnok 24a
Vykondvanie delegovania préavomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 19 ods. 5 sa Komisii udeluje na obdobie piatich
rokov od 26. jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov
pred uplynutim tohto pitrocného obdobia. Delegovanie pravomoc1 sa automaticky predlzu]e o rovnako dlhé
obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predizeniu ndmietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 19 ods. 5 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa viiom uvddza. Rozhodnutie
nadobiida G¢innost dilom nasledujuam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v lom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

%) U.v. EU L 133, 22.5.2008, s. 66.
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 19 ods. 5 nadobudne t¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada
vodi nemu nevzniesli ndmietku v lehote troch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

3. Clanok 25 sa vypusta.

IX. MOBILITA A DOPRAVA

1. Smernica Rady 95/50[ES zo 6. oktébra 1995 o jednotnych postupoch kontroly cestnej prepravy nebezpe¢ného
tovaru (>%)

S ciefom prisposobit smernicu 95/50/ES technickému a vedeckému pokroku by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v stlade s clinkom 290 ZFEU pokial ide ozmenu prilohy k uvedenej smernici, a to
predovsetkym na ucely zohladnenia zmien smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES (*°). Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzulticie, a to aj na trovni odbornikov, a aby
tieto konzultdcie vykondvala v silade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016
o lepsej tvorbe prdva. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky
dokumenty doru¢uji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych stdtov a odbor-
nici Eurdpskeho parlamentu a Rady maja systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa
zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Smernica 95/50/ES sa preto meni takto:
1. Cldnok 9a sa nahrddza takto:

,Cldnok 9a

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 9aa, ktorymi sa menia prilohy s cielom
prisposobit ich vedeckému a technickému pokroku v oblastiach patriacich do rozsahu pdsobnosti tejto smernice,
ato predovietkym na tcely zohladnenia zmien smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES (¥).

(*) Smernica Eur6pskeho parlamentu aRady 2008/68/ES z 24.septembra 2008 o vnttrozemskej preprave
nebezpe¢ného tovaru (U.v. EU L 260, 30.9.2008, s. 13).“

2. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 9aa
1. Komisii sa udeluje prédvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.
() U.v. ES L 249, 17.10.1995, s. 35.

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. septembra 2008 o vniitrozemskej preprave nebezpecného tovaru U.v.
EU L 260, 30.9.2008, s. 13).
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2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clanku 9a sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto pitro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eur6psky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 9a moéze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v iom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
Gcinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu,
ktory je v flom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 9a nadobudne Géinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna oznidmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament aRada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

* U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“

3. Clanok 9b sa vypusta.

2. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/59/ES z 27.jina 2002, ktorou sa zriaduje monitorovaci a infor-
macny systém Spolocenstva pre lodnti dopravu a ktorou sa zrusuje smernica Rady 93/75/EHS (*!)

S cielom prisposobit smernicu 2002/59/ES vyvoju pravidiel Unie amedzinérodn)’/ch pravidiel a skiisenostiam
nadobudnutym pri jej Vykonavam by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢lankom
290 ZFEU s cielom menit:

— odkazy na nistroje Unie a nastroje Medzmarodne] namornej orgamzac1e (IMO) uvedené v uvedenej smernici
s cielom zostladif ich s ustanoveniami prava Unie a medzindrodného préva,

— nlektore vymedzenia pojmov obsiahnuté v uvedenej smernici s ciefom zostiladit ich s ostatnymi ustanoveniami
prava Unie alebo medzinirodného prava,

— prilohy I, IIl alV k uvedenej smernici vzhladom na technicky pokrok a skidsenosti ziskané v stvislosti s uve-
denou smernicou.

(*1) U.v. ES L 208, 5.8.2002, s. 10.
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Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzulticie, ato aj na drovni
odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prdva. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty doru¢uji Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych stitov a odbornici Eur6épskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Smernica 2002/59/ES sa preto meni takto:

1. Clanok 27 sa nahradza takto:

,Cldnok 27
Zmeny

1. Komisia je vrozsahu posobnosti tejto smernice vymedzenom v ¢ldnku 2 splnomocnend prijimat delego-
vané akty v stilade s ¢lankom 27a, ktorymi sa menia odkazy na néstroje Unie a ndstroje Medzindrodnej nimornej
orgamzac1e (IMO), vymedzenia pojmov uvedené v ¢lanku 3 aprﬂohy s cielom zosuladit ich s ustanoveniami
prava Unie alebo medzinirodného prava, ktoré boli prijaté, zmenené alebo nadobudli Gcinnost, resp. platnost.

2. Komisia je vrozsahu posobnosti tejto smernice vymedzenom v ¢ldnku 2 splnomocnend prijimat delego-
vané akty vstlade s ¢linkom 27a, ktorymi sa menia prilohy I, Il aIV s cielom prisposobit ich technickému
pokroku a skiisenostiam ziskanym v stvislosti s touto smernicou.”

2. Vkladd sa tento clanok:

,Cldnok 27a
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 27 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jtula 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania prévomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto prediZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie prévomoci uvedené v ¢linku 27 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v iom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v fiom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 27 nadobudne G¢innost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament aRada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predlzi
o dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.

3. Clanok 28 sa vypusta.

3. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 2099/2002 z 5. novembra 2002, ktorym sa ustanovuje Vybor pre
bezpecnost na mori a pre zabranenie znecistovania z lodi (COSS) a menia a doplnajii sa nariadenia o nimornej
bezpecnosti a zabrdneni znecistovania z lodi (*?)

S cielom aktualizovaf zoznam aktov Unie odkazujiicich na Vybor pre bezpecnost na mori apre zabrinenie
znecistovania z lodi (COSS) v nariadeni (ES) ¢. 2099/2002 by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat
akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU pokial ide o zmenu uvedeného nariadenia na téely zapracovania odkazov na
apravne akty Unie, ktorymi sa COSS zverujii vykondvacie pravomoci a ktoré nadobudli Gcinnost. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultdcie, ato aj na drovni odbornikov,
a aby tieto konzulticie vykondvala v silade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila
2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa
vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych Statov
a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady majii systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie,
ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢.2099/2002 sa preto meni takto:
1. V ¢lanku 3 sa vypusta odsek 3.
2. Clanok 7 sa nahrddza takto:

,Cldnok 7
Pravomoci COSS a zmeny

COSS vykondva svoje pravomoci, ktoré st mu zverené na zéklade platnych pravnych predpisov Unie v oblasti
ndmornej dopravy.

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s clinkom 7a, ktorymi sa meni ¢ldnok 2 bod 2
s cielom zaradit odkaz na pravne akty Unie, ktorymi sa COSS zveruji pravomoci a ktoré nadobudli platnost po
prijati tohto nariadenia.“

3. Vklad4 sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 7a
Vykonévanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

() U.v. ES L 324, 29.11.2002, s. 1.
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2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v cldnku 7 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto pitro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v clanku 7 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v iom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost dilom nasledu]uc1m po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskorsiemu détumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi Stdtmi
vstlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 7 nadobudne G¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna oznidmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu aRade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

4. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/25[ES zo 14. aprila 2003 o 3pecifickych poziadavkach na stabilitu
osobnych lodi ro-ro (*3)

S cielom prisposobit smernicu 2003/25/ES technickému pokroku, Vyvoju na medzindrodnej drovni a skdsenostiam
nadobudnutym pri jej vykondvani by sa mala na Komisiu delegovat prédvomoc prijimat akty v sdlade s ¢linkom 290
ZFEU pokial ide o zmenu prilohy k uvedenej smernici. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na tGrovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13.aprila 2016 o lepSej tvorbe prava. Predovietkym,
v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vsetky dokumenty dorucuji Eurdpskemu
parlamentu a Rade vrovnakom c¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurépskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou delego-
vanych aktov.

Smernica 2003/25/ES sa preto meni takto:
1. Cldnok 10 sa nahrddza takto:

,Cldnok 10
Zmena priloh

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 10a, ktorymi sa menia prilohy s cielom
zohladnif vyvoj na medzindrodnej Grovni, ato najmi vIMO, azvysi Ucinnost tejto smernice na zdklade
skisenosti a technického pokroku.

() U.v. EU L 123, 17.5.2003, s. 22.
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2. Vkladd sa tento clanok:

,Cldnok 10a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnku 10 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jula 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devdt mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto prediZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 10 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v iom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost diiom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu,
ktory je v ilom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 10 nadobudne tcinnost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna oznidmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament aRada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

3. Clanok 11 sa vyptsta.

5. Smernica 2003/59/ES Eurépskeho parlamentu a Rady z 15. jila 2003 o zdkladnej kvalifikdcii a pravidelnom vycviku
V0d1cov urcitych cestnych vozidiel nékladnej a osobnej dopravy, ktorou sa meni a doplia nariadenie Rady (EHS)
¢.3820/85 a smernica Rady 91/439/EHS a zruSuje smernica Rady 76/914/EHS (*4)

S ciefom prisposobit smernicu 2003/59/ES technickému a vedeckému pokroku by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu prilohy Ia II kuvedene] smernici. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzulticie, a to aj na trovni odbor-
nikov, aaby tieto konzulticie vykondvala vsilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepej tvorbe préva. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych stitov a odbornici Eurdépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

(4 U.v. EU L 226, 10.9.2003, s. 4.
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Smernica 2003/59/ES sa preto meni takto:
1. Clanok 11 sa nahrddza takto:

,Cldnok 11
Prisposobenie vedeckému a technickému pokroku

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 11a, ktorymi sa menia prilohy Ia II
s cielom prispdsobit ich vedeckému a technickému pokroku.”

2. Vkladd sa tento c¢lanok:

,Cldnok 11a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Préavomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 11 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jtula 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania prévomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predizeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 11 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa viom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
ucinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sti¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 11 nadobudne tcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna oznidmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

® U.v. EU L123, 12.5.2016, 5. 1.

3. Cldnok 12 sa vyptsta.

6. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 785/2004 z 21. aprila 2004 o poziadavkdch na poistenie letec-
kych dopravcov a prevddzkovatelov lietadiel (+°)

(*) U.v. EU L 138, 30.4.2004, s. 1.



25.7.2019

Uradny vestnik Eurépskej tnie L 198/307

S cielom prisposobit nariadenie (ES) ¢. 785/2004 vyvoju medzinirodného prdva by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v stlade s ¢clinkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu urcitych hodnét obsiahnutych v uve-
denom nariadeni v kontexte zmien medzindrodnych dohod. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych
préac uskutocnila prislusné konzultdcie, a to aj na Grovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykonévala v stilade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13.aprila 2016 o lepSej tvorbe prava. Predovietkym,
v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vsetky dokumenty dorucuji Eurdpskemu
parlamentu a Rade vrovnakom c¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurdpskeho parlamentu
a Rady maja systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delego-
vanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 785/2004 sa preto meni takto:

1. V ¢lanku 6 sa odsek 5 nahrddza takto:

,5.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty vstilade s ¢lankom 8a, ktorymi sa menia hodnoty
uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 tohto ¢lanku, ak je to nutné z dovodu zmien prislusnych medzindrodnych dohod.”

2. V ¢ldnku 7 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 8a, ktorymi sa menia hodnoty
uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku, ak je to nutné z dévodu zmien prislusnych medzindrodnych dohod.”

3. Vklad4 sa tento cldnok:

,Cldnok 8a
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 a¢linku 7 ods. 2 sa Komisii udeluje na
obdobie piatich rokov od 26. jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor
devit mesiacov pred uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlzuje
o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predlzeniu ndmietku
najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 a ¢ldnku 7 ods. 2 mozZe Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukon¢uje delegovanie pravomoci, ktoré sa v om uvidza.
Rozhodnutie nadobdda dcinnost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré
uz nadobudli G&innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 6 ods. 5 a¢lanku 7 ods. 2 nadobudne Géinnost, len ak Eur6psky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eur6pskeho parlamentu alebo Rady
sa tato lehota predlzi o dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

4. V clanku 9 sa vyputsta odsek 3.

7. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 789/2004 z 21. aprila 2004 o prevode ndkladnych a osobnych
lodi medzi registrami v Spolocenstve a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 613/91 (*¢)

S cielom prisposobif nariadenie (ES) ¢.789/2004 vyvoju na medzindrodnej drovni, a to najmd v Medzindrodne;j
ndmornej organizdcii (IMO), a zvysit Gcinnost nariadenia na zaklade skisenosti a technického pokroku by sa mala
na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 ZFEU pokial ide ozmenu niektorych
vymedzeni pojmov obsiahnutych v uvedenom nariadeni. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych
prac uskutocnila prislusné konzultdcie, a to aj na trovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v silade
so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe préva. Predovsetkym,
v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu
parlamentu aRade vrovnakom case ako odbornikom z ¢lenskych Stdtov a odbornici Eurépskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou delego-
vanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 789/2004 sa preto meni takto:
1. V ¢lanku 7 sa vypusta odsek 3.
2. V ¢ldnku 9 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Komisia je v rozsahu posobnosti tohto nariadenia vymedzenom v ¢lanku 3 splnomocnend prijimat dele-
gované akty vsilade s ¢linkom 9a, ktorymi sa menia vymedzenia pojmov obsiahnuté v ¢linku 2 s ciefom
zohladnit vyvoj na medzindrodnej drovni, ato najmd vIMO azvysit Gcinnost tohto nariadenia na zdklade
skidsenosti a technického pokroku.”

3. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 9a
Vykonévanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

(*) U.v. EU L 138, 30.4.2004, s. 19.
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2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnku 9 ods. 1 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov
od 26.jtla 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto pitro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v cldinku 9 ods. 1 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa viiom uvddza. Rozhodnutie
nadobtda G¢innost diiom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v lom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi Stdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5.  Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sti¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 9 ods. 1 nadobudne t¢innost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada
vodi nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dina ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

8. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/44/ES zo 7.septembra 2005 o harmonizovanych riecnych infor-
macnych sluzbach (RIS) na vnitrozemskych vodnych cestich v Spolocenstve (*)

S cielom prisposobit smernicu 2005/44/ES technickému pokroku a zohladnit skiisenosti ziskané z jej uplatiiovania
by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu prilohy
Ia I k uvedenej smernici. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzul-
técie, a to aj na drovni odbornikov, a aby tieto konzultdcie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziin-
Stituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri
priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako
odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady majui systematicky pristup na zasadnutia
skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

*) U.v. EU L 255, 30.9.2005, s. 152.
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Smernica 2005/44/ES sa preto meni takto:
1. Clanok 10 sa nahrddza takto:

,Cldnok 10
Zmeny priloh Ia II

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 10a, ktorymi sa menia prilohy Ia II, so
zretelom na skisenosti ziskané pri uplatiiovani tejto smernice a s cielom prisposobit tieto prilohy technickému
pokroku.

2. Vkladd sa tento c¢lanok:

,Cldnok 10a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢ldnku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnku 10 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jula 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devat mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto prediZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 10 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v ilom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
Gcinnost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu,
ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi Stdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 10 nadobudne t¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

® U.v. EU L123, 12.5.2016, 5. 1.

3. V clanku 11 sa vypusta odsek 4.
9.  Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2005/65(ES z 26. oktdbra 2005 o zvyseni bezpecnosti pristavov (*$)

S cielom aktualizovat technické opatrenia potrebné na zaistenie bezpecnosti pristavov na pravidelnom zéklade by sa
mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 ZFEU poklal ide o zmenu prilohy I az
IV k smernici 2005/65/ES. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutoénila prislusné konzul-
técie, a to aj na drovni odbornikov, a aby tieto konzultdcie vykondvala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziin-
Stituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri
priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako
odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady majii systematicky pristup na zasadnutia
skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

(*%) U.v. EU L 310, 25.11.2005, s. 28.
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Smernica 2005/65/ES sa preto meni takto:

1. Clinok 14 sa nahridza takto:

,Cldnok 14
Zmeny priloh Iaz IV

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sdlade s ¢lankom 14a, ktorymi sa menia prilohy Iaz IV
s cielom prispdsobit ich skiisenostiam ziskanym pri uplatiovani tejto smernice a bez toho, aby sa rozsiril rozsah
jej posobnosti.

Ak sa to v pripade zmien potrebnych na prisposobenie priloh Iaz IV vyzaduje z vaznych a nalichavych dévodov,
na delegované akty prijaté podla tohto ¢ldnku sa uplatiluje postup stanoveny v &lanku 14b.“

2. Vkladajt sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 14a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prévomoc prijimat delegované akty uvedené v cldnku 14 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovanle prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 14 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v iom uvddza. Rozhodnutie nadobtda
Gcinnost dilom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu,
ktory je v fiom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sti¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 14 nadobudne G¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament aRada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predlzi
o dva mesiace.
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Cldnok 14b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobtidaji t¢innost okamzite a uplatiiuji sa, pokial voci nim
nie je v stlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
sa uvedd dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 14a ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

¢ U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“

(3) Cldnok 15 sa vypusta.

10. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 zo 14. decembra 2005 o vytvoreni zoznamu Spolo-
Censtva tykajiceho sa leteckych dopraveov, ktori podliehaji zdkazu vykondvania leteckej dopravy v ramci Spolocen-
stva, a o informovani cestujicich v leteckej doprave o totoznosti prevadzkujiiceho leteckého dopravcu, ktorym sa
zruSuje ¢ldnok 9 smernice 2004/36/ES (+9)

S cielom prispdsobit nariadenie (ES) ¢.2111/2005 vedeckému a technickému pokroku a blizsie urcit uplatnitelné
postupy by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v sdlade s clinkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu
prilohy k uvedenému nariadeniu a doplnenie uvedeného nariadenia o podrobné pravidld v savislosti s niektorymi
postupmi. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzultdcie, a to aj na
drovni odbornikov, a aby tieto konzultdcie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej
dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave dele-
govanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom
z Clenskych $tatov a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady majii systematicky pristup na zasadnutia skupin
odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢.2111/2005 sa preto meni takto:
1. V ¢ldnku 3 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Spolo¢né kritérid tykajice sa ulozenia zdkazu vykondvania leteckej dopravy leteckému dopravcovi, ktoré sa
zakladaju na prislusnych bezpe¢nostnych normdch, sii stanovené v prilohe (dalej len ,spolocné kritérid).

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 14a, ktorymi sa meni priloha s cieflom
upravit spolocné kritérid na tcely zohladnenia vedeckého a technického pokroku.”

2. Clanok 8 sa nahradza takto:

,Cldnok 8
Podrobné pravidld

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢ldnkom 14a s ciefom doplnit toto nariadenie tym,
Ze stanovi podrobné pravidld tykajice sa postupov uvedenych v tejto kapitole, ato pri zohladneni potreby
rychleho prijimania rozhodnuti pri aktualizdcii zoznamu Spolocenstva.

(*) U.v. EU L 344, 27.12.2005, s. 15.
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Ak sa to vpripade opatreni uvedenych vprvom odseku vyzaduje zo zdvazinych nalichavych doévodov, na
delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku sa uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 14b.

3. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 14a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clanku 3 ods. 2 a ¢ldnku 8 sa Komisii udeluje na obdobie
piatich rokov od 26.jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajﬁcu sa delegovania pravomoci najneskor devit
mesiacov pred uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako
dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesii voci takémuto predizeniu namietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 aclanku 8 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoc1 ktoré sa viom uvadza.
Rozhodnutie nadobdda tcinnost dnom nasledujucnn po ]eho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie
alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v iom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré
uz nadobudli G&innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 3 ods. 2 a ¢ldnku 8 nadobudne Gcinnost, len ak Eurépsky parlament
alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote jedného mesiaca odo diia ozndmenia uvedeného aktu
Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informo-
vali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tito
lehota predizi o jeden mesiac.

Cldnok 14b
Postup pre naliehavé pripady

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobtidajd G¢innost okamzite a uplatiujii sa, pokial voci nim
nie je v sulade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
sa uvedii dovody pouzitia postupu pre naliehavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢lanku 14a ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

() U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“
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4.V ¢lanku 15 sa vypusta odsek 4.

11. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 336/2006 z 15. februdra 2006 o vykondvani Medzindrodného
kédexu pre bezpecnostny manazment v rdmci Spolocenstva a o zruSeni nariadenia Rady (ES) ¢. 3051/95 (°°)

S cielom aktualizovat ustanovenia tykajice sa vykondvania Medzindrodného kédexu pre bezpe¢nostny manazment
by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stilade s ¢linkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu prilohy
II k nariadeniu (ES) ¢. 336/2006. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric uskutocnila prislusné
konzultdcie, ato aj na trovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi
v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastd-
penia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom
Case ako odbornikom z ¢lenskych §titov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na
zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢ 336/2006 sa preto meni takto:

1. V ¢lanku 11 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Komisia je v rozsahu posobnosti tohto nariadenia vymedzenom v ¢linku 3 splnomocnend prijimat dele-
gované akty vstlade s ¢lankom 11a, ktorymi sa meni priloha II s cielom zohladnit vyvoj na medzindrodnej
drovni, ato najmd vIMO, resp. zvysit G¢innost tohto nariadenia na zdklade skdsenosti ziskanych pri jeho
vykondvani.“

2. Vkladd sa tento cldnok:

,Cldnok 11a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 11 ods. 2 sa Komisii udeluje na obdobie piatich
rokov od 26. jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov
pred uplynutim tohto pifrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predlZeniu ndmietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 11 ods. 2 moze Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie prdvomoci, ktoré sa viiom uvddza. Rozhodnutie
nadobtda G¢innost diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v lom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

(9 U.v. EU L 64, 4.3.2006, s. 1.
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 11 ods. 2 nadobudne G¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada
vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
0 dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

3. V clanku 12 sa vypusta odsek 3.

12. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. septembra 2008 o vnitrozemskej preprave nebezpec-
ného tovaru ()

§ cielom prisposobit smernicu 2008/68[ES technickému a vedeckému pokroku by sa mala na Komisiu delegovat
pravomoc prijimat akty v sdlade s ¢linkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu prilohy k uvedenej smernici. Je osobitne
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric uskutocnila prislusné konzultdcie, a to aj na drovni odbornikov, a aby
tieto konzultdcie vykondvala v silade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016
o lepsej tvorbe préva. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky
dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych stdtov a odbor-
nici Eurépskeho parlamentu a Rady majii systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa
zaoberajui pripravou delegovanych aktov.

Smernica 2008/68/ES sa preto meni takto:
1. V ¢lanku 8 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢linkom 8a, ktorymi sa menia prilohy
s cielom zohladnit zmeny ADR, RID a ADN, najma tie, ktoré sa tykaji vedeckého a technického pokroku vratane
vyuzivania technoldgii pre systém lokalizdcie a sledovania.”

2. Vkladd sa tento c¢lanok:

,Cldnok 8a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢linku 8 ods. 1 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov
od 26.jtla 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutlm tohto pitroéného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

¢1) U.v. EU L 260, 30.9.2008, s. 13.
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3. Delegovanie pravomoci uvedené v cldnku 8 ods. 1 moze Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie prdvomoci, ktoré sa viiom uvddza. Rozhodnutie
nadobtda G¢innost diiom nasledujticim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v lom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli ¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi Stdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 8 ods. 1 nadobudne t¢innost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada
vodi nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota predlzi
o0 dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

3. V ¢lanku 9 sa vypusta odsek 3.

13. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/15[ES z 23. aprila 2009 o spolo¢nych pravidlich a normdch pre
organizicie vykondvajice inSpekcie a prehliadky lodi a pre prislusné ¢innosti ndmornych tradov (>?)

S ciefom prisposobit smernicu 2009/15/ES vyvoju prislusnych medzindrodnych ndstrojov a upravit maximdlne
sumy dhrady poskodenym by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat akty vstlade s ¢linkom 290
ZFEU s ciefom menit uvedend smernicu na cely:

— zahrnutia ndslednych zmien niektorych stvisiacich medzindrodnych dohovorov, protokolov, kédexov a rezolicii,
ktoré nadobudli platnost,

— zmeny urcitych sim uvedenych v tejto smernici.

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na drovni
odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v silade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych stitov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Smernica 2009/15/ES sa preto meni takto:
1. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 5a

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

¢ U.v. EU L 131, 28.5.20009, s. 47.



25.7.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 198/317

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnku 7 ods. 1 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov
od 26.jtla 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto pitro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v cldnku 7 ods. 1 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa viiom uvddza. Rozhodnutie
nadobiida G¢innost dilom nasledujuam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu
ddtumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli tcinnost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi Stdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 7 ods. 1 nadobudne t¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada
vodi nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dina ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

* U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“

2. V ¢clanku 6 sa vypusta odsek 3.
3. V ¢lanku 7 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 5a, ktorymi sa meni tdto smernica,
bez toho, aby sa rozsiril jej rozsah pdsobnosti, aby:

a) sa na ucely tejto smernice do nej zahrnuli dalsie zmeny medzindrodnych dohovorov, protokolov, kédexov
a rezoliicii stvisiacich s tymi, ktoré sii uvedené v ¢lanku 2 pism. d), ¢lanku 3 ods. 1 a ¢lanku 5 ods. 2 a ktoré
nadobudli platnost;

b) sa zmenili sumy uvedené v ¢lanku 5 ods. 2 pism. b) bodoch ii) a iii).“

14. Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 391/2009 z 23. aprila 2009 o spolo¢nych pravidlich a normdach
pre organizacie vykonavajtce indpekcie a prehliadky lodi (*3)

S cielom doplnit nariadenie (ES) ¢.391/2009 a prisposobit ho vyvoju medzindrodnych pravidiel by sa mala na
Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v sdlade s clankom 290 ZFEU s cielom:

— menif minimdlne kritérid stanovené v prilohe 1k uvedenému nariadeniu, ato predovietkym pri zohladneni
prislusnych rozhodnuti Medzinarodnej ndmornej organizicie (IMO),

(3 U.v. EU L 131, 28.5.2009, s. 11.
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— doplnit toto nariadenie o kritérid hodnotenia G¢innosti pravidiel a postupov, ako aj vykonu uznanych organi-
zdcii, pokial ide o bezpe¢nost ich klasifikovanych lodi a prevenciu znecistovania sposobeného tymito lodami,
najmd s prihliadnutim na tdaje, ktoré sa nachddzaji v Parizskom memorande o porozumeni o $tdtnej pristavnej
kontrole alebo v inych podobnych predpisoch,

— doplnit uvedené nariadenie o kritérid urcovania pripadov, v ktorych sa takyto vykon md povazovat za neprija-
telné ohrozenie bezpec¢nosti alebo Zivotného prostredia, ktoré mozu zohladiovat $pecifické okolnosti ovplyv-
fiujice mensie alebo vysoko $pecializované organizécie,

— doplnit uvedené nariadenie o podrobné pravidld na ukladanie pokiit a pravidelnych sankcii a odnimanie uznania
organizdcidm vykondvajiicim indpekcie a prehliadky lodi.

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na drovni
odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v silade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych stitov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 391/2009 sa preto meni takto:

1. V ¢lanku 12 sa vypusta odsek 4.

2. V ¢ldnku 13 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢linkom 14a, ktorymi sa, bez toho, aby sa
roz§iril jej rozsah posobnosti, meni priloha Ina déely aktualizdcie minimdlnych kritérif v nej stanovenych, a to
pri zohladneni predovSetkym prislusnych rozhodnuti Medzindrodnej nimornej organizicie (IMO).“

3. V ¢lanku 14 sa odseky 1 a 2 nahrddzaja takto:

,1.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sdlade s ¢ldnkom 14a s ciefom doplnit toto naria-
denie tym, Ze stanovi:

a) kritérid hodnotenia G¢innosti pravidiel a postupov, ako aj vykonu uznanych organizécii, pokial ide o bezpe¢-
nost ich klasifikovanych lodi a prevenciu znecistovania sposobeného tymito lodami, najmai s prihliadnutim na
udaje, ktoré sa nachddzaji v Parizskom memorande o porozumeni o tatnej pristavnej kontrole alebo v inych
podobnych predpisoch;

b) kritérid urcovania pripadov, v ktorych sa takyto vykon md povazovat za neprijatelné ohrozenie bezpe¢nosti
alebo zivotného prostredia, ktoré mozu zohladnovat Specifické okolnosti ovplyviiujice mensie alebo vysoko
$pecializované organizdcie.

2. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 14a s cielom doplnit toto nariadenie
tym, Ze stanovi podrobné pravidld ukladania pokit a pravidelnych sankcii podla ¢ldnku 6 a podla potreby aj
odnimania uznania organizdcidm vykondvajicim in$pekcie a prehliadky lodi podla ¢lanku 7.
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4. Vkladd sa tento c¢ldnok:

,Cldnok 14a

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 a ¢ldnku 14 ods. 1 a 2 sa Komisii udeluje
na obdobie piatich rokov od 26.jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci
najneskor devat mesiacov pred uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky
predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predizeniu
namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 13 ods. 1 a ¢ldnku 14 ods. 1 a 2 moze Eur6psky parlament alebo
Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v lom uvadza.
Rozhodnutie nadobtida t¢innost diiom nasledu)uam po )eho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorsiemu ddtumu, ktory je viiom ureny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli t¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 13 ods. 1 acldnku 14 ods. 1 a2 nadobudne wéinnost, len ak
Eurépsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dia ozndmenia

uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament
a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo
Rady sa tito lehota predzi o dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

15. Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) & 392/2009 z 23.aprila 2009 o zodpovednosti osobnych
prepravcov v preprave po mori v pripade nehod (*4)

S ciefom prisposobit nariadenie (ES) ¢. 392/2009 ostatnym pravidlim Unie a ‘medzindrodnym pravidlim by sa mala
na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s clinkom 290 ZFEU s cielom:

— menit prilohu I'k uvedenému nariadeniu na tcely zahrnutia zmien ustanoveni Aténskeho dohovoru o preprave
cestujticich a ich batoziny po mori z roku 1974 v zneni protokolu z roku 2002,

— menit lehoty stanovené v prilohe 1k uvedenému nariadeniu pre lode triedy B podla ¢linku 4 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2009/45]ES (°°),

— menit prilohu 1T k uvedenému nariadeniu na déely zahrnutia zmien ustanoveni usmerneni Medzindrodnej
namornej organizacie (IMO).

(% U.v. EU L 131, 28.5.2009, s. 24.
(**) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/45/ES zo 6. médja 2009 o bezpecnostnych pravidlich a normach pre osobné lode
(U.v. BU L 163, 25.6.2009, s. 1).
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Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzulticie, ato aj na drovni
odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prdva. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty doru¢uji Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych stitov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 392/2009 sa preto meni takto:
1. Clanok 9 sa nahrddza takto:

,Cldnok 9
Zmeny priloh

1. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s clinkom 9a, ktorymi sa meni priloha Tk
tomuto nariadeniu s ciefom zapracovat zmeny lehot stanovenych v ¢ldnku 3 ods. 1, ¢ldnku 4a ods. 1, ¢lanku 7
ods. 1 a¢lanku 8 Aténskeho dohovoru na téely zohladnenia rozhodnuti prijatych podla ¢lanku 23 uvedeného
dohovoru.

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢linkom 9a do 31.decembra 2016 na zdklade
vhodného hodnotenia vplyvu, ktorymi sa menia lehoty stanovené v prilohe I k tomuto nariadeniu pre lode triedy
B podla ¢ldnku 4 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/45[ES (¥), pricom zohladni dosledky na
cestovné ana schopnost trhu ziskat cenovo dostupné poistné krytie na pozadovanej trovni s ohladom na
politiku posilnenia prav cestujicich, ako aj sezénnu povahu niektorych druhov dopravy.

2. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sdlade s cldnkom 9a, ktorymi sa meni priloha II
s cielom zahrniit zmeny ustanoveni usmerneni IMO.

(*) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/45[ES zo 6. mdja 2009 o bezpecnostnych pravidldch a nor-
méch pre osobné lode (U.v. EU L 163, 25.6.2009, s. 1).«

2. Vkladd sa tento cldnok:

,Cldnok 9a
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clanku 9 ods. 1 a 2 sa Komisii udeluje na obdobie piatich
rokov od 26. jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov
pred uplynutim tohto pitrocného obdobia. Delegovanie pravom0c1 sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predizeniu ndmietku najneskor tri
mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 9 ods. 1 a 2 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v fiom uvddza. Rozhodnutie
nadobtda d¢innost diiom nasledu]ucnn po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu
datumu, ktory je v lom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 9 ods. 1 a 2 nadobudne Géinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo
Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dita ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predlzi
o dva mesiace.

® U.v. EU L123, 12.5.2016, s. 1.

3. Clanok 10 sa vypusta.

X.  ZDRAVIE A BEZPECNOST POTRAVIN
1. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 141/2000 zo 16. decembra 1999 o lickoch na ojedinelé ochore-

nia (>%)

S cielom dosiahnut ciele nariadenia (ES) ¢. 141/2000 by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty
v stilade s ¢lankom 290 ZFEU pokial ide o doplnenie uvedeného nariadenia o vymedzenie pojmov ,podobny liek*
a ,klinickd nadradenost*. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie,
ato aj na tdrovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziin-
Stituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri
priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom c¢ase ako
odbornikom z ¢lenskych §tdtov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia
skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 141/2000 sa preto meni takto:
1. V ¢ldnku 8 sa odsek 4 nahrddza takto:

,4.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 10b s ciefom doplnit toto naria-
denie prijatim vymedzenia pojmov ,podobny liek a klinickd nadradenost”.

2. V clanku 10a sa vypusta odsek 3.
3. Vkladd sa tento ¢lanok:

,Cldnok 10b
Vykonévanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

(% U.v. ES L 18, 22.1.2000, s. 1.
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2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clinku 8 ods. 4 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov
od 26.jtla 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto pitro¢ného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eur6psky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 8 ods. 4 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré sa v fiom uvddza. Rozhodnutie
nadobtda d¢innost diiom nasledu]uam po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorSiemu
datumu, ktory je v lom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati si¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldanku 8 ods. 4 nadobudne G¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada
vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu
0 svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi
o dva mesiace.

(*) U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“

2. Smernica 2001/18/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 12. marca 2001 o zdmernom uvolneni geneticky modifi-
kovanych organizmov do Zivotného prostredia a o zruSeni smernice Rady 90/220/EHS (¥')

S cielom dosiahnut ciele smernice 2001/18/ES by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stilade

s cldinkom 290 ZFEU s cielom menit prilohy k uvedenej smernici a doplnit uvedent smernicu o:

— kritérid pre vynimky a informacné poziadavky v stvislosti s uvddzanim urcitych typov geneticky modifikovanych
organizmov (GMO) na trh,

— minimdlne prahové hodnoty, v pripade ktorych nie je nutné vyrobky s obsahom ndhodnych alebo technicky
nevyhnutnych stop povolenych GMO, ktory sa neda vylacit, oznacovat ako GMO,

— niz8ie prahové hodnoty nez 0,9 %, pod ktorymi sa poziadavky na oznaCovanie stanovené v tejto smernici
neuplatiiuji na stopy GMO vo vyrobkoch uréenych na priame spracovanie,

— osobitné poziadavky na oznacovanie pre GMO, ktoré nie st uvddzané na trh vzmysle uvedenej smernice.

(¢7) U.v. ES L 106, 17.4.2001, s. 1.
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Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na drovni
odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prdva. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty doru¢uji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych stitov a odbornici Eur6pskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Smernica 2001/18/ES sa preto meni takto:

1. Clinok 16 sa meni takto:

a) V odseku 2 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Komisia splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s clinkom 29a s ciefom doplnit tito smernicu tym,
ze stanovi kritérid a poziadavky tykajice sa informdcii uvedené v odseku 1, ako aj primerané poziadavky
tykajice sa zhrnutia spisu, ato po konzultdcii s prislusnym vedeckym vyborom. Kritéria a poziadavky na
informdcie buda také, aby zabezpedili vysokt troveri bezpe¢nosti [udského zdravia a zivotného prostredia,
abudil zaloZené na dostupnych vedeckych dokazoch tykajicich sa bezpecnosti a skiisenosti ziskanych
s uvolnenim porovnatelnych GMO.*

b) Odsek 3 sa nahrddza takto:

,3.  Pred prijatim delegovanych aktov podla odseku 2 Komisia spristupni ndvrh verejnosti. Verejnost moze
predlozit pripomienky Komisii do 60 dni. Komisia postiipi akékolvek takéto pripomienky spolu s analyzou
odbornikom uvedenym v ¢lanku 29a ods. 4.

2. Clanok 21 sa meni takto:

a) Odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Pokial ide o vyrobky, v pripade ktorych sa nedd vylicit obsah ndhodnych alebo technicky nevyhnut-
nych stop povolenych GMO, je Komisia splnomocnend prijimat delegované akty vsulade s ¢lankom 29a
s ciefom doplnit tdto smernicu tym, Ze stanovi minimdlne prahové hodnoty, pod ktorymi nie je nutné tieto
vyrobky oznacovat v silade s odsekom 1 tohto ¢lanku. Prahové hodnoty sa stanovia podla prislusného
vyrobku.”

b) V odseku 3 sa druhy pododsek nahradza takto:

,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 29a s ciefom doplnit tito smernicu
tym, Ze stanovi prahové hodnoty uvedené v tomto odseku prvom pododseku.”
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3. V ¢cldanku 26 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 29a, ktorymi sa meni priloha IV
prostrednictvom stanovenia osobitnych poziadaviek na oznacovanie uvedenych v odseku 1, ktoré nesmi byt
duplicitné ani v rozpore s existujicimi ustanoveniami o oznacovani stanovenymi v platnych pravnych predpisoch
Unie. Pritom by sa mali naleZite zohladfiovat ustanovenia o oznacovani, ktoré stanovili clenské $tity v stilade
s pravom Unie.”

4. Clanok 27 sa nahrddza takto:

,Cldnok 27
Prisposobenie priloh technickému pokroku

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty vsilade scldnkom 29a, ktorymi sa menia oddiely Ca
D prilohy II, prilohy III az VI a oddiel C prilohy VII s cieflom prisposobit ich technickému pokroku.*

5. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 29a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 16 ods. 2, ¢lanku 21 ods. 2 a 3, ¢ldanku 26 ods. 2
a ¢lanku 27 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 26. jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa
delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto pitro¢ného obdobia. Delegovanie pravo-
moci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesd voci
takémuto predlZzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 16 ods. 2, ¢ldnku 21 ods. 2 a 3, ¢lanku 26 ods. 2 a ¢ldnku 27
moze Eurbpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
pravomoci, ktoré sa viiom uvddza. Rozhodnutie nadobdda t¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd
platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli Gcinnost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).



25.7.2019 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 198/325

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla clinku 16 ods. 2, ¢ldnku 21 ods. 2 a 3, cldnku 26 ods. 2 a clinku 27
nadobudne dcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej
lehoty Eurépsky parlament aj Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet
Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota predlzi o dva mesiace.

(*) U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“

6. V clanku 30 sa vypuasta odsek 3.

3. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/83/ES zo 6.novembra 2001, ktorou sa ustanovuje Zakonnik
Spolocenstva o humdnnych lickoch (*¥)

S cielom dosiahnut ciele smernice 2001/83/ES by sa mala na Komisiu delegovat prédvomoc prijimat akty v sdlade
s ¢lankom 290 ZFEU s cielom:

— menit uvedenii smernicu v stvislosti s niektorou z podmienok, ktoré musia splhat homeopatické lieky, aby
mohli vyuzivat osobitny zjednoduseny registratny postup, ak je to odovodnené novymi vedeckymi poznatkami,

— menit uvedent smernicu v stvislosti s druhmi operdcii, ktoré sa povazuji za predstavujiice vyrobu t¢innych
latok pouzivanych ako vstupné suroviny, a to s cielom zohladnit vedecky a technicky pokrok,

— menit prilohu Tk uvedenej smernici na Gcely zohladnenia technického a vedeckého pokroku,

— doplnit uvedenti smernicu prostrednictvom urcenia zdsad a usmerneni sprdvnej vyrobnej praxe tykajiicej sa
liekov.

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na drovni
odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych stitov a odbornici Eur6pskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Smernica 2001/83/ES sa preto meni takto:
1. V ¢lanku 14 ods. 1 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sdlade s ¢lankom 121a, ktorymi sa meni prvy pododsek
tretia zardzka, ak je to odovodnené novymi vedeckymi poznatkami.”

%) U.v. ES L 311, 28.11.2001, s. 67.
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2. V ¢lanku 46a sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢linkom 121a, ktorymi sa meni odsek 1 na
tcely zohladnenia vedeckého a technického pokroku.

. V clanku 47 sa prvy odsek nahrddza takto:

,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty vstlade s ¢lankom 121a s ciefom doplnit tito smernicu
tym, Ze ur¢i principy a usmernenia spravnej vyrobnej praxe tykajicej sa lickov podla ¢lanku 46 pism. f).

. Clanok 120 sa nahradza takto:

,Cldnok 120

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢linkom 121a, ktorymi sa meni priloha I na déely
zohladnenia vedeckého a technického pokroku.”

. V ¢lanku 121 sa vypusta odsek 2a.

. Clidnok 121a sa nahrddza takto:

,Cldnok 121a

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto clanku.

2. Préavomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 14 ods. 1, ¢lanku 22b, ¢lanku 23b, c¢lanku 46a,
¢lanku 47, ¢lanku 52b, ¢lanku 54a a ¢lanku 120 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 26. jala 2019.
Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devdt mesiacov pred uplynutim tohto
pétrocného obdobia. Delegovanie prédvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky
parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predlzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého
obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 14 ods. 1, ¢lanku 22b, ¢lanku 23b, ¢lanku 46a, ¢clanku 47,
¢lanku 52b, cldnku 54a a ¢lanku 120 moéze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim
o odvolani sa ukoncuje delegovanie prévomoci, ktoré sa v ilom uvidza. Rozhodnutie nadobtida t¢innost diiom
nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v iom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 14 ods. 1, clanku 22b, ¢lanku 23b, ¢linku 46a, ¢linku 47, clanku
52b, ¢lanku 54a a clanku 120 nadobudne Gcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli
ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest
nédmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

4. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2002/32/ES zo 7.mdja 2002 o neziaducich latkach v krmivich pre
zvieratd (°%)

S ciefom dosiahnut ciele smernice 2002/32[ES by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat akty v stilade
s clankom 290 ZFEU pokial ide o zmenu prilohy Ta Il k uvedenej smernici s ciefom prisposobit ich technickému
pokroku a doplnenie uvedenej smernice o kritéria pripustnosti pre detoxikaéné postupy. Je osobitne dolezité, aby
Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na drovni odbornikov, aaby tieto
konzultdcie vykondvala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej
tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty
doru¢ujii Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢lenskych $tdtov a odbornici Eurdp-
skeho parlamentu a Rady majt systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji
pripravou delegovanych aktov.

Smernica 2002/32[ES sa preto meni takto:
1. V ¢lanku 7 ods. 2 sa prvy a druhy pododsek nahrddzaji takto:

,2.  Bezodkladne sa prijme rozhodnutie o tom, ¢i je potrebné prilohy I'a II zmenit. Komisia je splnomocnend
prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 10a, ktorymi sa menia tieto prilohy.

Ak sa to v pripade tychto zmien vyzaduje z vdznych a naliechavych dovodov, na delegované akty prijaté podla
tohto ¢lanku sa uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 10b.

Pokial Komisia nerozhodla, ¢lensky $tdt moze zachovat opatrenia, ktoré zaviedol.“
2. Clanok 8 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahrddza takto:

,1. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢ldinkom 10a, ktorymi sa menia prilohy
Ia Il scielom prisposobit ich vedeckému a technickému vyvoju.

() U.v. ES L 140, 30.5.2002, s. 10.
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Ak sa to v pripade tychto zmien vyZaduje z vdznych a naliechavych dovodov, na delegované akty prijaté podla
tohto ¢lanku sa uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 10b.

b) V odseku 2 sa druhd zardzka nahrddza takto:

,— je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢linkom 10a s cielom doplnit tdto smernicu tym,
ze vymedzi kritérid pripustnosti pre detoxikacéné postupy ako doplnok ku kritéridm stanovenym pre
produkty urcené na vyzivu zvierat, ktoré sa uvedenym postupom podrobili.”

3. Vkladaju sa tieto ¢lanky:

,Cldnok 10a

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v cldnku 7 ods. 2 a ¢ldnku 8 ods. 1 a 2 sa Komisii udeluje na
obdobie piatich rokov od 26. jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajiicu sa delegovania pravomoci najneskor
devit mesiacov pred uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie prdvomoci sa automaticky predlzuje
o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesd voci takémuto predizeniu ndmietku
najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 7 ods. 2 a ¢ldnku 8 ods. 1 a 2 moéze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame pravomoci, ktoré sa v fiom uvadza.
Rozhodnutie nadobtida G¢innost diiom nasledujuam po )eho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorsiemu datumu, ktory je viiom ureny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
vstlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sti¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢linku 7 ods. 2 a ¢lanku 8 ods. 1 a 2 nadobudne G¢innost, len ak Eur6psky
parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady
sa tito lehota prediZi o dva mesiace.
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Cldnok 10b

1. Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobuidaju G¢innost okamzite a uplatiiuja sa, pokial vo&i nim
nie je v stlade s odsekom 2 vznesend ndmietka. V ozndmeni delegovaného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade
sa uvedt dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

2. Eurbpsky parlament alebo Rada mozu vzniest voci delegovanému aktu ndmietku v silade s postupom
uvedenym v ¢ldnku 10a ods. 6 Vtakom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurépskeho
parlamentu alebo Rady vzniest ndmietku akt zrusi.

(*) U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“

4.V clanku 11 sa vypustaji odseky 3 a 4.

5. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
zdsady a poziadavky potravinového préva, zriaduje Eurdpsky trad pre bezpecnost potravin a stanovuji postupy
v zdlezitostiach bezpecnosti potravin (°9)

Sciefom dosiahnut ciele nariadenia (ES) ¢. 178/2002 by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty
v stilade s clinkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu uvedeného nariadenia, pokial ide o pocty a nazvy vedeckych
pracovnych skupin, a doplnenie uvedeného nariadenia o postup, ktory md drad uplatnit na Ziadosti o vedecké
stanovisko Gradu a o kritérid na zaradenie urcitého instititu do zoznamu prislusnych organizdcii urcenych clen-
skymi $tatmi, ako aj o programy pre stanovovanie harmonizovanych poziadaviek na kvalitu a o finan¢né pravidla
upravujiice akdkolvek finanént podporu.

Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na drovni
odbornikov, a aby tieto konzulticie vykondvala v silade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych stitov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 178/2002 sa preto meni takto:
1. V ¢lanku 28 ods. 4 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 57a, ktorymi sa meni prvy pododsek,
pokial ide o pocet a ndzvy vedeckych pracovnych skupin, ato so zretelom na technicky a vedecky vyvoj a na
ziadost tradu.”

2. Clénok 29 ods. 6 sa nahrddza takto:
,6.  Na ucely uplatiiovania tohto ¢lanku Komisia po konzultdcii s tradom prijme:

a) delegované akty v stlade s ¢linkom 57a s cielom doplnit toto nariadenie tym, Ze stanovi postup, ktory ma
uplatiiovat trad na Zziadosti o vedecké stanovisko;

b) vykondvacie akty stanovujice usmernenia upravujice vedecké hodnotenie litok, vyrobkov alebo procesov,
ktoré podla pravnych predpisov Unie podliehajii systému predchddzajiceho schvalovania alebo zdpisu do
zoznamu tovarov v povolovacom konani, najmi ak pravne predpisy Unie stanovuji alebo opraviuji, Ze
ziadatel md s tymto cielom predkladat podklady. Uvedené vykondvacie akty sa prijmd v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 58 ods. 2.

(¢ U.v. ES L 31, 1.2.2002, s. 1.
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3. V clanku 36 ods. 3 sa prvy pododsek nahrddza takto:

,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 57a s cielom doplnit toto nariadenie
tym, Ze sa stanovia kritérid na zaradenie institatu do zoznamu prislusnych organizacii urcenych clenskymi Statmi,
programy pre stanovovanie harmonizovanych poziadaviek na kvalitu a finanéné pravidld upravujice akikolvek
finan¢na podporu.”

4. V kapitole V sa ndzov oddielu 1 nahradza takto:

»ODDIEL 1
VYKONAVANIE DELEGOVANIA PRAVOMOCI, POSTUP VYBORU A SPROSTREDKOVATELSKE POSTUPY*,

5. Za nazvom oddielu 1 sa vkladd tento ¢lanok:

,Cldnok 57a
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clanku 28 ods. 4, ¢lanku 29 ods. 6 a clanku 36 ods. 3 sa
Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 26. jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania
pravomoci najneskor deviat mesiacov pred uplynutim tohto pafroéného obdobia. Delegovanie pravomoci sa
automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesi voci takémuto
predizeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 28 ods. 4, ¢clinku 29 ods. 6 a ¢linku 36 ods. 3 moze Eurdpsky
parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovame prdvomoci, ktoré
sa v fiom uvadza. Rozhodnutie nadobtda tG¢innost diiom nasledu]ucun po ]eho uverejneni v Uradnom vestniku
Eurdpskej tinie alebo k neskor$iemu ddtumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych
aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi Stdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢clanku 28 ods. 4, ¢linku 29 ods. 6, a ¢ldnku 36 ods. 3 nadobudne Géinnost,
len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voc¢i nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dia
ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky
parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eurépskeho parla-
mentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva mesiace.

() U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“
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6. V clanku 58 sa vypusta odsek 3.

6. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1830/2003 z 22. septembra 2003 o sledovatelnosti a oznacovani
geneticky modifikovanych organizmov a sledovatelnosti potravin a krmiv vyrobenych z geneticky modifikovanych
organizmov a ktorym sa meni a doplna smernica 2001/18/ES (¢')

S ciefom dosiahnut ciele nariadenia (ES) ¢. 1830/2003 by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty
v stilade s ¢lankom 290 ZFEU pokial ide o doplnenie uvedeného nariadenia prostrednictvom vytvorenia systému pre
vyvoj a urCenie jedine¢nych identifika¢nych znakov pre geneticky modifikované organizmy. Je osobitne dolezité, aby
Komisia pocas pripravnych pric uskutocnila prislusné konzulticie, ato aj na trovni odbornikov, aaby tieto
konzulticie vykondvala v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej
tvorbe prava. PredovSetkym, v zdujme rovnakého zastpenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty
dorucujti Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom c¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurdp-
skeho parlamentu a Rady majt systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji
pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 1830/2003 sa preto meni takto:

1. Clanok 8 sa nahrddza takto:

,Cldnok 8
Jedine¢né identifikatné znaky

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sdlade s clinkom 9a s cielom doplnit toto nariadenie tym,
Ze stanovi a upravi systém pre vyvoj a urCenie jedinecnych identifikacnych znakov pre geneticky modifikované
organizmy, a to pri zohladneni vyvoja na medzindrodnej scéne.”

2. Vkladd sa tento clanok:

,Cldnok 9a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v clinku 8 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jula 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devat mesiacov pred
uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesti voéi takémuto predlzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 8 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukonluje delegovanie pravomoci, ktoré sa v ilom uvddza. Rozhodnutie nadobtida
Gcinnost diom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskoriemu ddtumu,
ktory je v ilom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

() U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 24.
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 8 nadobudne d¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku vlehote dvoch mesiacov odo dna oznidmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament aRada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa této lehota predlzi
o dva mesiace.

® U.v. EU L123, 12.5.2016, 5. 1.

3. V clanku 10 sa vypusta odsek 2.
4.V ¢lanku 13 sa vypusta odsek 2.

7. Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o doplnkovych latkach urce-
nych na pouZivanie vo vyZive zvierat (62)

S cielom dosiahnut ciele nariadenia (ES) ¢. 1831/2003 by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty
v stilade s clinkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu prilohy Iaz IV k uvedenému nariadeniu s cielom prisposobit ich
technickému pokroku a doplnenie uvedeného nariadenia o predpisy, ktoré umoziuji zjednodusené postupy pre
povolovanie doplnkovych latok, ktoré boli povolené na pouzivanie v potravinich. Je osobitne dolezité, aby Komisia
pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, a to aj na drovni odbornikov, a aby tieto konzulticie
vykondvala v sdlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe
préva. Predovetkym, v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vietky dokumenty doru-
¢uja Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $tatov a odbornici Eurépskeho
parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaji
pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 1831/2003 sa preto meni takto:
1. V ¢ldnku 3 sa odsek 5 nahrddza takto:

,5.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lainkom 21a, ktorymi sa meni priloha IV
s cielom prispdsobit vieobecné podmienky v nej stanovené technologickému pokroku alebo vedeckému vyvoju.

2. V ¢énku 6 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sdlade s ¢lankom 21a, ktorymi sa meni priloha Is
cielom prisposobit dodato¢né kritérid a funkéné skupiny kimnych doplnkovych latok technologickému pokroku
alebo vedeckému vyvoja.“

3. V ¢lanku 7 ods. 5 sa treti pododsek nahrddza takto:

,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢linkom 21a s ciefom doplnit toto nariadenie
tym, Ze stanovi predpisy, ktoré umozujii zjednodusené postupy pre povolovanie doplnkovych ldtok, ktoré boli
povolené na pouzivanie v potravindch.”

(®» U.v. EU L 268, 18.10.2003, s. 29.
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4. V ¢lanku 16 sa odsek 6 nahrddza takto:

,6.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 21a, ktorymi sa meni priloha III
s cielom zohladnit technologicky pokrok a vedecky vyvoj.

5. V ¢lanku 21 sa Stvrty odsek nahrddza takto:

,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 21a, ktorymi sa meni priloha IL

6. Vkladd sa tento cldnok:

,Cldnok 21a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢ldnku 3 ods. 5, clanku 6 ods. 3, ¢ldnku 7 ods. 5, cldnku 16
ods. 6 aclianku 21 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 26.jtla 2019. Komisia vypracuje spravu
tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto pitroéného obdobia. Dele-
govanie prdvomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada
nevznest vodi takémuto predlZeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 5, ¢lanku 6 ods. 3, ¢lanku 7 ods. 5, ¢lanku 16 ods. 6
aclanku 21 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje
delegovanie pravomoci, ktoré sa v ilom uvaddza. Rozhodnutie nadobiida G¢innost ditom nasledujicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim
dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sii¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla clinku 3 ods. 5, clanku 6 ods. 3, ¢ldnku 7 ods. 5, ¢ldnku 16 ods. 6 a clanku
21 nadobudne t¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej
lehoty Eurépsky parlament aj Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet
Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predlzi o dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, 5. 1.

7. V ¢lanku 22 sa vypuasta odsek 3
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8. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2065/2003 z 10. novembra 2003 o udiarenskych dochucovadlich
pouzivanych alebo urcenych na pouzitie v potravinich alebo na potravindch (°3)

S ciefom dosiahnut ciele nariadenia (ES) ¢. 2065/2003 by sa mala na Komisiu delegovat prévomoc prijimat akty
v stilade s ¢ldinkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu priloh k uvedenému nariadeniu na Ziadost tradu pre vedeckd
ajalebo technickd pomoc a doplnenie uvedeného nariadenia o kvalitativne kritérid pre overené analytické metddy. Je
osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila prislusné konzulticie, a to aj na trovni odbor-
nikov, aaby tieto konzulticie vykondvala vstlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode
z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovietkym, v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych
aktov, sa vSetky dokumenty doru¢uji Eurdpskemu parlamentu a Rade v rovnakom case ako odbornikom z ¢len-
skych $titov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maji systematicky pristup na zasadnutia skupin odbor-
nikov Komisie, ktoré sa zaoberaji pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢ 2065/2003 sa preto meni takto:

1. V ¢lanku 17 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v silade s ¢linkom 18a s ciefom doplnit toto naria-
denie tym, Ze stanovi kvalitativne kritérid pre overené analytické metédy uvedené v bode 4 prilohy II vritane
latok, ktoré sa maji merat. V tychto delegovanych aktoch sa zohladnia dostupné vedecké dokazy.”

2. V ¢ldnku 18 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty vsilade s ¢linkom 18a, ktorymi meni prilohy na
ziadost uradu pre vedecki afalebo technickii pomoc.

3. Vkladd sa tento cldnok:

,Cldnok 18a
Vykondvanie delegovania préavomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢clanku 17 ods. 3 a ¢lanku 18 ods. 1 sa Komisii udeluje na
obdobie piatich rokov od 26. jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajiicu sa delegovania pravomoci najneskor
deviat mesiacov pred uplynutim tohto pitrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje
o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voci takémuto predizeniu nimietku
najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢clanku 17 ods. 3 aclanku 18 ods. 1 modze Eurdpsky parlament alebo
Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukon¢uje delegovanie pravomoci, ktoré sa v lom uvédza.
Rozhodnutie nadobtida t¢innost diiom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorsiemu ddtumu, ktory je viiom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

(¢3) U.v. EU L 309, 26.11.2003, s. 1.
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 17 ods. 3 a¢lanku 18 ods. 1 nadobudne Gcinnost, len ak Eurépsky
parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli nimietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného
aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady
sa tato lehota predlZi o dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.

4.V ¢lanku 19 sa vypusta odsek 3.

9. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 z 29.aprila 2004, ktorym sa ustanovuji osobitné
hygienické predpisy pre potraviny Zzivocisneho povodu (°4)

S cielom dosiahnut ciele nariadenia (ES) ¢. 853/2004 by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty
v stilade s ¢lankom 290 ZFEU p0k1a1 ide o zmenu prilohy II a IIl k uvedenému nariadeniu a doplnenie uvedeného
nariadenia, pokial ide o pouzivanie inych litok ako je pitnd voda na odstrdnenie povrchovej kontamindcie
produktmi zivocisneho povodu, pokial ide o osobitné zdruky pre uvddzanie potravin na trh vo Svédsku a Finsku
a pokial ide o vynimky z priloh 1I a Ill k tomuto nariadeniu. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych
préac uskutocnila prislusné konzultdcie, a to aj na Grovni odbornikov, a aby tieto konzultdcie vykonévala v siilade so
zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13.aprila 2016 o lepSej tvorbe priva. Predovietkym,
v zdujme rovnakého zastiipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vsetky dokumenty dorucuji Eurdpskemu
parlamentu a Rade vrovnakom c¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurdpskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou delego-
vanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 853/2004 sa preto meni takto:

1. V ¢&dnku 3 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2.  Prevadzkovatelia potravindrskych podnikov nesmii na odstranenie povrchovej kontamindcie produktov
zivoci$neho povodu pouzivat Ziadne litky okrem pitnej vody, alebo ak to nariadenie (ES) ¢. 852/2004 alebo
toto nariadenie povoluje, Cistej vody, ak pouzitie takejto litky nebolo schvilené Komisiou. Komisia je splno-
mocnend prijimat delegované akty v siilade s cldnkom 11a, ktorymi sa dopliia toto nariadenie. Previdzkovatelia
potravindrskych podnikov musia tiez dodrziavat vSetky podmienky na pouzitie, ktoré sa mozu prijat rovnakym
postupom. Pouzitie schvélenej latky nesmie ovplyviiovat povinnost prevadzkovatela potravinarskeho podniku
dodrziavat podmienky podla tohto nariadenia.”

2. V ¢lanku 8 ods. 3 sa pismeno a) nahrddza takto:

,a) Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 11a, ktorymi sa menia odseky 1 a 2
tohto ¢lanku s cielom aktualizovat poziadavky stanovené v tychto odsekoch, ato pri zohladneni zmien
kontrolnych programov ¢lenskych stitov alebo prijatia mikrobiologickych kritérii podla nariadenia (ES)
¢. 852/2004.«

(¢4 U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.
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. Clénok 9 sa vypusta.

. V ¢lanku 10 sa odseky 1 a 2 nahrddzaja takto:

,1.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢lankom 11a, ktorymi sa menia prilohy II
alll. Cielom tychto zmien bude zabezpelenie a ulahenie dosahovania cielov tohto nariadenia, ato pri
zohladnen{ prislusnych rizikovych faktorov, pricom tieto zmeny budi odovodnené na zdklade:

a) skasenosti ziskanych prevddzkovatelmi potravindrskych podnikov afalebo prislusnymi orgdnmi, a to najma
pokial ide o vykondvanie systémov zaloZenych na HACCP podla ¢lanku 5;

b) skasenosti ziskanych Komisiou, a to najmi pokial ide o vysledky auditov;

¢) technologického vyvoja a jeho praktickych dosledkov a ocakdvania spotrebitelov vzhladom na zloZenie potra-
vin;

d) vedeckého poradenstva, a to najmd nového hodnotenia rizik;

e) mikrobiologickych a teplotnych kritérii pre potraviny;

f) zmien spotrebitel'skych zvyklosti.

Zmeny uvedené v prvom pododseku sa tykaji:

a) poziadaviek tykajicich sa identifika¢ného oznacovania produktov Zivocisneho povodu;

b) cielov postupov zalozenych na zdsadich HACCP;

¢) poziadaviek na informécie o potravinovom retazci;

d) osobitnych hygienickych poziadaviek na priestory vratane dopravnych prostriedkov, kde dochddza k vyrobe,
manipuldcii, spracovaniu, skladovaniu alebo distribicii produktov Zivocisneho povodu;

e) osobitnych hygienickych poziadaviek na operdcie spojené s vyrobou produktov Zivocisneho povodu, mani-
puldciou s nimi, ich spracovanim, skladovanim, dopravou alebo distribticiou;

f) pravidiel pre prepravu misa, pokym je este teplé;
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g) zdravotnych Standardov alebo kontrol, ak existuji vedecké dokazy, ktoré poukazujii na to, Ze st nevyhnutné
na ochranu zdravia [udf;

h) rozsirenia kapitoly IX oddielu VII prilohy III o zivé lastirniky okrem Pectinidae;

i) 3pecifikovania kritérii urcujicich, kedy epidemiologické ddaje poukazuji na to, zZe rybdrske lovisko nepred-
stavuje s ohladom na pritomnost parazitov zdravotné nebezpecenstvo a kedy moze prislusny organ nasledne
povolit prevddzkovatelom potravindrskych podnikov nezmrazovat produkty rybolovu podla oddielu VIII
kapitoly III ¢asti D prilohy III;

j) dodato¢nych zdravotnych noriem pre Zivé lastirniky v spolupréci s prislusnym referenénym laborat6riom
Unie vritane:

i) hodnét limitov a analytickych metdd pre iné morské biotoxiny;

i) virologickych postupov testovania a virologickych 3tandardov a

iii) planov odberu vzoriek, metdd a analytickych tolerancii, ktoré sa pouzija pri kontrole zdravotnych noriem.

2. Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 11a s cielom doplnit toto nariadenie
tym, zZe udeli vynimky z priloh 1 a II, a to pri zohladnen{ prislusnych rizikovych faktorov a pod podmienkou, ze
tieto vynimky nebudd mat vplyv na dosahovanie tychto cielov tohto nariadenia:

a) na ulahcenie plnenia poziadaviek stanovenych v prilohdch zo strany malych podnikov;

b) na umoznenie pokracovania v pouzivani tradi¢nych metéd na ktoromkolvek zo stupiiov vyroby, spracovania
alebo distribiicie potravin;

¢) na prispdsobenie sa potrebdm potravindrskych podnikov umiestnenych v regiénoch, v ktorych st vystavené
osobitnym geografickym prekazkam;

d) na ulahenie prace podnikov, ktoré vyrabajii surovy materidl, ktory je urceny na vyrobu vysoko rafinovanych
potravindrskych vyrobkov a ktory bol podrobeny oetreniu zabezpecujicemu jeho bezpecnost.”

. Clanok 11 sa meni takto:

a) Uvodnd veta sa nahrddza takto:

,Bez toho, aby bolo dotknuté v§eobecné uplatiiovanie ¢lanku 9 a ¢lanku 10 ods. 1 moéze Komisia prijat tieto
opatrenia prostrednictvom vykondvacich aktov. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v siilade s postupom
podla ¢ldnku 12 ods. 2.

b) Body 1, 5, 6, 7 a 8 sa vypustaju.
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6. Vkladd sa tento c¢lanok:

,Cldnok 11a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 3 ods. 2, ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) a ¢lanku 10 ods. 1
a2 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa
delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovanie pra’vo-
moci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesd voci
takémuto predfZzeniu nimietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie privomoci uvedenych v ¢lanku 3 ods. 2, ¢ldnku 8 ods. 3 pism. a) a cldnku 10 ods. 1 a 2 mdze
Eur6psky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie prévo-
moci, ktoré sa viiom uvddza. Rozhodnutie nadobida twéinnost driom nasledujucml po ]eho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom urceny. Nie je nim dotknutd
platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli Gcinnost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sG¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 3 ods. 2, ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) a ¢lanku 10 ods. 1 a 2 nadobudne
ucinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vodi nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo
dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurdpsky parlament aj Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eur6p-
skeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota predlzi o dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.

7. V ¢lanku 12 sa vypusta odsek 3.
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10. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 183/2005 z 12. janudra 2005, ktorym sa stanovuji poziadavky na
hygienu krmiv (®%)

S cielom dosiahnut ciele nariadenia (ES) ¢. 183/2005 by sa mala na Komisiu delegovat prdvomoc prijimat akty
v stilade s ¢ldinkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu prilohy I, I a Il k uvedenému nariadeniu s cielom prisposobit ich
technickému pokroku a doplnit uvedené nariadenie prostrednictvom vymedzenia osobitnych mikrobiologickych
kritérii a cielov, vyzadovania schvdlenia prevddzok krmivarskeho podniku a prostrednictvom udelenia vynimiek
z priloh I, 1T aIll uvedeného nariadenia. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskuto¢nila
prislusné konzultdcie, ato aj na trovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykonavala v stlade so zdsadami
stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe préva. Predovsetkym, v zdujme rovna-
kého zastdpenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade
v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maja systematicky
pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 183/2005 sa preto meni takto:

1. V ¢lanku 5 ods. 3 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 30a s cielom doplnit toto nariadenie
tym, Ze vymedzi kritérid a ciele uvedené v pismendch a) a b) prvého pododseku.”

2. V ¢&lanku 10 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3. schvélenie sa vyzaduje prostrednictvom delegovaného aktu, na prijimanie ktorého je Komisia splnomocnend
v stlade s ¢lankom 30a s cielom doplnit toto nariadenie.”

3. V ¢lanku 27 sa prvy odsek nahrddza takto:

,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 30a, ktorymi sa menia prilohy I, II a IIL.“

4. Clanok 28 sa nahrddza takto:

,Cldnok 28
Odchylky od priloh I, II aIIl

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stilade s ¢clinkom 30a s cielom doplnit toto nariadenie tym,
ze udeli vynimky z priloh I, II aIll z konkrétnych dévodov, pod podmienkou, Ze tieto vynimky nebudd mat
vplyv na dosahovanie cielov tohto nariadenia.”

() U.v. EU L 35, 8.2.2005, s. 1.
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5. Vkladd sa tento cldnok:

,Cldnok 30a
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢linku 5 ods. 3, ¢lanku 10 bode 3, ¢lanku 27 a ¢ldnku 28 sa
Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania
pravomoci najneskor deviat mesiacov pred uplynutim tohto pidtroéného obdobia. Delegovanie pravomoci sa
automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesi voci takémuto
predlzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 5 ods. 3, ¢lanku 10 bode 3, ¢lanku 27 a¢lanku 28 moze
Eur6psky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravo-
moci, ktoré sa viom uvddza. Rozhodnutie nadobida w¢innost diiom nasledujicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom urceny. Nie je nim dotknutd
platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v sulade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava (¥).

5.  Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sti¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 5 ods. 3, clanku 10 bodu 3, ¢lanku 27 aclidnku 28 nadobudne
ucinnost, len ak Eur6psky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo
dna ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurépsky parlament aj Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest nimietku. Na podnet Eurdp-
skeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predlzi o dva mesiace.

() U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.“
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6. V clanku 31 sa vypusta odsek 3.

11. Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1394/2007 z 13. novembra 2007 o lickoch na inovativnu liecbu,
ktorym sa meni a dopliia smernica 2001/83/ES a nariadenie (ES) ¢. 726/2004 ()

S ciefom dosiahnut ciele nariadenia (ES) ¢. 1394/2007 by sa mala na Komisiu delegovat prévomoc prijimat akty
v stilade s ¢ldinkom 290 ZFEU pokial ide o zmenu priloh k uvedenému nariadeniu s cielom prisposobit ich tech-
nickému pokroku a vedeckému pokroku. Je osobitne délezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila
prislusné konzultdcie, ato aj na trovni odbornikov, a aby tieto konzulticie vykonavala v stlade so zdsadami
stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava. Predovsetkym, v zdujme rovna-
kého zastipenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurépskemu parlamentu a Rade
v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych $titov a odbornici Eurépskeho parlamentu a Rady maja systematicky
pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Nariadenie (ES) ¢. 1394/2007 sa preto meni takto:

1. Cldnok 24 sa nahridza takto:

,Cldnok 24
Zmeny priloh

Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 25a po porade s agenttirou, ktorymi sa
menia prilohy s cielom prisposobit ich vedeckému a technickému pokroku.”

2. Vkladé sa tento ¢lanok:

,Cldnok 25a
Vykonédvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje prédvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢linku 24 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od
26.jala 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred
uplynutim tohto pétrocného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia,
pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznest vodi takémuto predlzeniu ndmietku najneskor tri mesiace pred
koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 24 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa v lom uvaddza. Rozhodnutie nadobtida
Gcinnost diiom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskoriemu ddtumu,
ktory je v ilom urceny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

(¢%) U.v. EU L 324, 10.12.2007, s. 121.
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5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sticasne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 24 nadobudne G¢innost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament aRada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predlzi
o dva mesiace.

® U.v. EU L123, 12.5.2016, 5. 1.

3. V ¢ldnku 26 sa vypusta odsek 3.

12. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES z 21. oktébra 2009, ktorou sa ustanovuje ramec pre ¢innost
Spolocenstva na dosiahnutie trvalo udrzatelného pouzivania pesticidov (°7)

S cielom ustanovit ramec pre ¢innost Unie na dosiahnutie trvalo udrzatelného pouZivania pesticidov by sa mala na
Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU pokial ide o technickii zmenu prilohy I az
IV k smernici 2009/128/ES s cielom zohladnit vedecky a technicky pokrok. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzultécie, a to aj na drovni odbornikov, a aby tieto konzultdcie vykondvala
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe préva. Predo-
vSetkym, v zdujme rovnakého zastdpenia pri priprave delegovanych aktov, sa vSetky dokumenty dorucuji Eurdp-
skemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom z ¢lenskych stitov a odbornici Eurdpskeho parlamentu
a Rady maju systematicky pristup na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberajii pripravou delego-
vanych aktov.

Smernica 2009/128/ES sa preto meni takto:
1. V ¢lanku 5 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v sdlade s ¢clankom 20a, ktorymi sa meni priloha Is
cielom zohladnit vedecky a technicky pokrok.”

2. V cdnku 8 sa odsek 7 nahrddza takto:

,7.  Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 20a, ktorymi sa meni priloha II
s cielom zohladnit vedecky a technicky pokrok.”

3. V ¢lanku 14 ods. 4 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢lankom 20a, ktorymi sa meni priloha III s cielom
zohladnit vedecky a technicky pokrok.”

4. V ¢lanku 15 ods. 1 sa druhy pododsek nahrddza takto:
,Komisia je splnomocnend prijimat delegované akty v stlade s ¢linkom 20a, ktorymi sa meni priloha IV s cielom

zohladnit vedecky a technicky pokrok.”

(¢7) U.v. EU L 309, 24.11.2009, s. 71.
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5. Vkladd sa tento cldnok:

,Cldnok 20a
Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 5 ods. 3, ¢linku 8 ods. 7, ¢linku 14 ods. 4 a ¢lanku
15 ods. 1 sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 26. jila 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa
delegovania pravomoci najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovanie pra’vo-
moci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo Rada nevznesd voci
takémuto predfZzeniu nimietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 5 ods. 3, ¢ldnku 8 ods. 7, cldnku 14 ods. 4 a ¢lanku 15 ods. 1
moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie
prdvomoci, ktoré sa viiom uvddza. Rozhodnutie nadobtda tcinnost diiom nasledujuam po ]eho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom uréeny. Nie je nim dotknutd
platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli Gcinnost.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi $tdtmi
v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstituciondlnej dohode z 13. aprila 2016 o lep3ej tvorbe prava (¥).

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sG¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

6.  Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 5 ods. 3, ¢lanku 8 ods. 7, ¢lanku 14 ods. 4 a¢lanku 15 ods. 1
nadobudne dcinnost, len ak Eurépsky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch
mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej
lehoty Eurdpsky parlament aj Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet
Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tdto lehota predizi o dva mesiace.

® U.v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.

6. V clanku 21 sa vyputsta odsek 2.
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XI. DANE A COLNA UNIA

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 70/2008/ES z 15. janudra 2008 o colnom a obchodnom prostredi
bez dokladov v papierovej forme (%)

Podla ¢lanku 15 rozhodnutia ¢. 70/2008ES je Komisia splnomocnend predizit niektoré lehoty v stlade s rozhod-
nutim Rady 1999/468/ES (°°). Toto splnomocnenie viak Komisia nikdy nevyuzila a dalej ho nepotrebuje. Z uvede-
ného dovodu nie je potrebné udelit Komisii splnomocnenie. Splnomocnenie v rozhodnuti ¢. 70/2008/ES by sa preto
malo zrusit a ¢ldnky 15 a 16 uvedeného rozhodnutia by sa mali vypustit.

Clanky 15 a 16 rozhodnutia ¢ 70/2008/ES sa preto vypustajd.

(%) U.v. EU L 23, 26.1.2008, s. 21.
(®) Rozhodnutie Rady 1999/468[ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon vykondvacich pravomoci prenesenych
na Komisiu (U.v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23).
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